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1. UVOD

Cilem mé bakalafské prace je analyzovat fantasy serial Once Upon a Time! a
pfedevSim jeho narativni strukturu. Zaméfovat se budu na tradici klasickych
pohadkovych a mytologickych ptibéht, jak je divaci znaji diky sbératelské ¢innosti
bratii Grimmd, a jejich Gcelovou modifikaci pro tento serial. Vzhledem k obc¢asné
inspiraci serialu pohadkovymi adaptacemi z produkce Walta Disneyho, kterou jsem
objevila az pfi vzniku této prace, vénuji prostor i odkazim na tyto filmy. Krom¢ narace
se budu zabyvat i okolnostmi vzniku serialu, slozitou narativni formou, Kterou je serial

vypravén, narativnhim ¢asem a analyzou postav.

Jelikoz byl serial v dob& vzniku této prace stanici ABC vysilan teprve rok, budu
reflektovat pouze prvni sezonu. S originalnim nazvem pracuji z toho dtvodu, ze v dobé
vzniku této prace jesté nebylo v Ceské republice planované uvedeni a serial Gesky
distribu¢ni nazev nemél. Na Slovensku jej v roce 2012 s divackym usp&chem? uvedla

televize JOJ pod nazvem Kde bolo, tam bolo.

Serial pochazi z pera scénaristického dua Edwarda Kitsise a Adama Horowitze,
ktefi se uz diive proslavili naptiklad seridlem Ztraceni® &i filmem Tron: Legacy 3D".
Horowitz mys$lenku vzniku Once Upon a Time popisuje jako ,,pokus vyhnout se
pouhému prevypravéni pohddkového pribehu, a naopak najit nové skutecnosti o
postavach, které vsichni zndme*®. Tvirci nas tak nechavaji nahlédnout do utrob
pohadkového svéta, ve kterém diky soustavnému porusovani zabéhnutych pohadkovych
konvenci jednani postav piekracuje divakovo ocekavani. Mym tkolem je tedy pokusit
se o ,rozmotani“ tohoto sitového narativu za ucelem uréeni motivaci jednotlivych

protagonistil a nalezeni jejich piedloh v klasickych pohadkovych ptibézich.

! Once Upon a Time (USA, 2011- ?).

2 Premiérovy dil ve sledovanosti dvakrat predéil nabidku konkurence (zdroj: JOJ [online], [cit. 3. 3.
2013], dostupné z www: <http://www.joj.sk/kde-bolo-tam-bolo/kde-bolo-tam-bolo-novinky/kde-bolo-
tam-bolo-v-piatok-dominovalo.html>).

* Ztraceni (Lost, USA, 2004 - 2010).

* Tron: Legacy 3D (Tron: Legacy, rez. Joseph Kosinski,USA, 2010).

*KEILY, Karl. 2011. NYCC| Once Upon a Time Pilot Screening and Panel [online]. [cit. 25. 2. 2013].
Dostupné zwww:  <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/10/15/nycc-once-upon-a-time-pilot-
screening-and-panel/>.



2. TEORETICKA CAST
2.1 Metodologie

Metodologicky se bude prace opirat o neoformalistickou analyzu. Tu definovala
Kristin Thompsonova ve své studii Neoformalisticka analyza: jeden pristup, mnoho
metod® a spole¢né s Davidem Bordwellem ji aplikuje v knize Uméni filmu - Uvod do
studia formy a stylu’. Neoformalisticka analyza vychazi z piedpokladu, Ze ,,ikolem
kritika je, prinejmensim alespon castecné, zdiiraziovat poutavé aspekty filmi. (...)
Nasledny rozbor miize potom upozornit na dalsi, méné ndapadné podnéty a vzorce v dile
- véci, které prilezZitostni divaci mohou shledat jako zajimaveé, ale které nejsou schopni

. .7 r18
sami najit .

Tento analyticky ptistup se pro mé téma ukézal byt dobrym metodologickym
vychodiskem, a tudiz véfim, Ze jejich metodu a terminologii mohu aplikovat na
seridlovou formu, piestoze se v ramci svych publikaci autofi zaméfuji predev§im na
filmy. Zasadni promény v klasickych, az notoricky znamych ptibézich, totiz za poutavé
povazuji. Thompsonova ve svém c¢lanku poukazuje i na to, ze ,, divik se nemiize filmem
zabyvat jinak, nez s uzitim divackych schopnosti, které ziskal pri setkanich s jinymi
uméleckymi dily a v kaZdodenni zkusenosti“®. Proto se v ramci analyzy zam&fim na

uzité prostiedky, funkce a motivace™ podle toho, jak je popisuje pravé Thompsonova.

® THOMPSONOVA, Kristin. Neoformalistick4 filmova analyza: Jeden ptistup, mnoho metod. lluminace,
1998, ro¢. 10, ¢. 1, s. 5-35.

" BORDWELL, David — THOMPSON, Kristin. Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. 1. vyd.
Praha: Nakladatelstvi Akademie mutizickych umeéni, 2011, 639 s., ISBN: 978-80-7331-217-6.

® THOMPSONOVA, Kristin. Neoformalistick4 filmova analyza: Jeden piistup, mnoho metod. lluminace,
1998, roc. 10, ¢. 1, s. 5-35.

® Tamtéz.

10 prostredek je jakykoliv jednoduchy prvek ¢ jakakoliv struktura, ktera v uméleckém dile hraje roli -
pohyb kamery, ramcova povidka, opakované slovo, kostym, téma atd. Funkce je cil, kterému slouzi
vSechny pfitomné prostiedky. Funkce je rozhodujici pro pochopeni jedineénych kvalit daného
umeéleckého dila, nebot’ zatimco mnoha umelecka dila mohou uzivat stejného prostiedku, funkce tohoto
prostiedku mize byt v kazdém dile jina. Motivace je divodem, ktery dilo poskytuje pro piitomnost
jakéhokoliv konkrétniho prostiedku. (...) Motivace tedy funguje jako interakce mezi strukturami dila a
aktivitou divaka. (THOMPSONOVA, Kristin. Neoformalisticka filmova analyza: Jeden pfistup, mnoho
metod. lluminace, 1998, ro¢. 10, &. 1, s. 5-35.). Motivacemi postav se zabyva i Propp, ktery navic dodava,
ze nalezi k nejnestalejSim a nejpromeénlivéj§im prvkim pohadky,(...) a Ze pohadce viibec nejsou vlastni
slovné vyjadiené motivace. (PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd.
Jinofany : H &H, 1999, 344 s. ISBN: 80-86022-16-1, s. 67-68).



Pracovat budu i s jejimi pojmy vyznam, ozvlastnéni & schéma'’. A jelikoz se
neoformalismus nezabyva jen tim, jak jsou umélecka dila vystavéna, ale i tim, jakym
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zptisobem vyvolavaji reakci obecenstva™, zminim se o recenzich a piijeti publikem.

Okrajoveé potom vyuziji i metodologii Seymoura Chatmana, kterou popisuje ve
své knize PFibéh a diskurs™. Chatman vychazi ze strukturalistické teorie narativu, kterd
tvrdi, Ze kazdy narativ ma dvé Casti, a to prave piibsh a diskurs™. Kazdou z t&chto &asti
se potom podrobné¢ zabyva vzdy ve dvou kapitolach své knihy, pfi¢emz terminologii
doklada ptredevsim na piikladech z literatury. Pro upfednostnéni terminologie Bordwella
a Thompsonové jsem se rozhodla z toho divodu, Ze jde o modernéjsi ptistup, ktery bere
V potaz audiovizualni tvorbu a literaturou se téméi nezabyva. Na Chatmana se tedy
budu odkazovat pouze v souvislosti s uspotadanim udalosti pifibéhu a s vyznamy, které

umisténi uréitych existentli v narativu vyvolava.

Pii charakterizovani serialové podstaty serialu Once upon a time se budu
odkazovat na knihu Narrative Strategies in Television Series autorek Gaby Allrath a
Marion Gymnich. Pro téma této prace jsou podstatné piedevS$im terminy z avodu
(Introduction: Towards a Narratology of TV Series) a prvni kapitoly (Beyond realism:
Authentyfying and Subjectifying Narrative Strategies). Autorky v nich poukazuji na
rozdil mezi televiznim seridlem a ostatnimi narativnimi formami - seridl je totiz ze své
podstaty pokracujici narativ, ktery ma spoustu formalnich charakteristik. Chybi mu

definitivni zakon&eni, vyskytuji se v ném cliff-hangery’™® a jen minimaln& objasiiuje

Y pyznam neni koneénym vysledkem uméleckého dila, ale jednou z jeho formalnich komponent. Umélec
buduje dilo mimo jiné z vyznamd. Vyznam je zde chapan jako systém kli¢i k denotacim a konotacim
dila. Ozviditnéni je obecnym neoformalistickym terminem pro zékladni Gi¢el uméni v nasem Zivots. Ucel
sam o sob¢ zdstava v prubéhu historie konzistentni, ale neustala potfeba vyhybat se zautomatizovani také
vysvétluje, pro¢ se umélecka dila méni ve vztahu ke svému historickému kontextu a pro¢ je mozno
ozvlastnéni dosahovat nekoneénym mnozstvim zpusobl. Schéma nam poskytuji jind umélecka dila,
kazdodenni zivot, filmova teorie a kritika. Jsou to nau¢ené mentalni vzorce, jimiz provétujeme jednotlivé
prostiedky a situace ve filmech. (THOMPSONOVA, Kristin. Neoformalisticka filmova analyza: Jeden
{)fistup, mnoho metod. lluminace, 1998, ro¢. 10, ¢. 1, s. 5-35.).

% Tamtéz.

¥ CHATMAN, Seymour. Piibéh a diskurs. 1. vyd. Brno : Host, 2008, 328 s. ISBN: 978-80-7294-260-2.
“ Pribéh je obsah neboli fetézec udalosti (jednani a déni) spolu s tim, co lze nazyvat existenty
(postavy, prvky prostiedi). Diskurs je vyraz neboli prostiedek, jimz se obsah vyjadiuje.
(CHATMAN, Seymour. P#ibéh a diskurs. 1. vyd. Brno : Host, 2008, 328 s. ISBN: 978-80-7294-260-2, s.
18).

15 Cliff-hanger oznaduje situaci, kdy vypravéni strategicky oddaluje zavér. (NDALIANIS, Angela.
Television and the Neo-Baroque. In HAMMOND, Michael -

MAZDON, Lucy (ed.). The Contemporary Television Series. 1st edition. Edinburgh:

Edinburgh University Press, 2005. s. 83-101. ISBN 0-7486-1901-1).



udalosti*®. Autorky zde piedstavuji i dalsi faktor ovliviwujici divackou recepei, totiZ
znalost predchozich epizod serialu®’, coZ je predpoklad, bez kterého by naratologickou

analyzu seridlu zcela jist¢ nebylo mozno provést.

Dodatkovym zdrojem pojmi pro mé bude Mys! a pribéh ve filmové fikci
Katariny Misikové. Kniha se sice vice nez vypravénim zabyva tim, jak divak sledovany
material vnima, a poukazuje na to, ze ,,v procesu percepce sehravaji dilezitou roli i
diviakovy sklony, zkuSenosti, navyky a ocekavani “*®, Velky prostor je zde vénovany
kognitivistickym pfistuptim k teorii narace. Pozitivum ale spo¢iva v mnozstvi odkazli na
literaturu dalSich autord. VétSinou jde sice taktéz o psychology ¢i sociology, ale
najdeme zde i zminky o Bordwellovi, Chatmanovi a Thompsonové. Zejména v kapitole
O jedné z cest mysli a pribéhu: Poetika narace u Davida Bordwella s& mimo jiné

zabyva fabuli, syzetem a flashbackem®, coz jsou pojmy pro tuto praci podstatné.

V neposledni fadé potom budu vychdzet i z tvah o pohadce Vladimira
Jakovlevie Proppa, jak je popisuje v publikaci Morfologie pohddky a jiné studie®®. Sam
Propp vuvodu knihy upozornuje na to, Ze se ve své praci zabyva kouzelnymi
pohadkami, které chce na zaklad¢ jejich syzet porovnévat21. Vysledkem je morfologie,
tj. ,,popis pohdadky podle jejich soucdsti a podle vztahii soucasti k sobé navzdjem a

k celku“??. Postup uplatnény p¥i naratologické analyze bude v této préaci sice jiny, ale

6 ALLRATH, Gaby — GYMNICH, Marion. Narrative Strategies in Television Series. 1. ed. London :
Palgrave MacMillan, 2005, 234 p. ISBN-13: 978-1-4039-9605-3, s. 3.

1 Tamtéz, s. 9.

8 MISIKOVA, Katarina. Mysl a pribéh ve filmové fikci. 1. vyd. Praha : Akademie muzickych uméni
v Praze, 2009, 270 s. ISBN: 978-80-7331-126-1, s. 120.

9 Fabule ¢ili pribéh je imaginarni konstrukt, ktery si divak vytvaii v procesu narativniho (po)rozuméni.
Fabule ptedstavuje udalosti jako chronologicky a kauzalni fetézec s urcitym trvanim, probihajici v
uréitém prostorovém ramci. Je to vzorec, ktery divak z filmu konstruuje pomoci utvareni a ovéfovani
hypotéz a s uplatnénim prototypovych schémat pfi rozpoznavani protagonistl, objekti a mista déje. SyZet
neboli zdpletka (plot) je usporadinim a prezentovanim udalosti fabule v Gasovych, prostorovych a
kauzalnich vztazich, v jakych se vyskytuji v konkrétnim dile. Syzet zahrnuje vSechny ptimo prezentované
vizudlni a auditivni udélosti. (...) Syzet urcuje, jaké informace o fabuli divdkovi zpfistupnit, v jakém
pofadi a hustoté a jak je kombinovat. Flashback je vsouvani minulosti do soudasné pasaze. (MISIKOVA,
Katarina. Mysl a pribéh ve filmové fikci. 1. vyd. Praha : Akademie muzickych uméni v Praze, 2009, 270 s.
ISBN: 978-80-7331-126-1, s. 194).

20 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. Jinoany : H &H, 1999, 344 s.
ISBN: 80-86022-16-1.

?L Tamtéz, s. 26.

2 Tamtéz, s. 26.



uplatnéni v ni nalezne napriklad jeho zkoumani atribut jednajicich osob®. Propp se ve
své studii zabyva také funkci jednajicich osob, jiz rozumi , akci jednajici osoby,
vymezenou z hlediska jejiho vyznamu pro rozvijeni déje“*. Ale stejné jako v p¥ipadu
terminologie Seymoura Chatmana, i pied Proppem upiednostnim obecnéjsi rovinu, ve
které s pojmem funkce pracuje Thompsonova ve své studii Neoformalisticka filmova
analyza: Jeden pristup, mnoho metod. Thompsonové pojeti funkce (viz vyse) se zda byt
pro ucel naratologické analyzy flexibilnéj$i. Z Proppova pojeti proto pfevezmu pouze
rozdéleni funkci jednajicich osob, diky kterym vymezuje sedm jednajicich postav25. A
nakonec se pokusim vyvratit Proppovo tvrzeni, Ze ,, veskeré vnéjsi vlivy pohdadku meéni a
nekdy i rozkladaji, pricemz jakmile vykrocime za hranici absolutné piivodni pohadky,
nastavaji komplikace “26 Narativ mnou analyzovaného seridlu je totiz na soustavném
piekraCovani této hranice postaveny, a i pies to je v ném podoba puvodnich pohadek

identifikovatelna a srozumitelna.

V nasledujicich kapitolach své prace budu vychazet z premisy Viktora
Sklovského (na kterého se ostatné odvolava sama Thompsonové27), ze ,, cilem
formalistické metody, nebo alespon jednim z jejich cilu, neni vysvétlovat dilo, ale
pritahnout k neému pozornost, obnovit onu ,orientaci na formu®“, ktera je
charakteristicka pro uméleckeé dilo “28 Thompsonova déale dodava, ze ,, neoformalisticky
analytik tak miize povzbudit divaka, aby vnimal film aktivnéjsim zpusobem, nez jaky si
film na prvni pohled zada “2 Proto se i j& budu snazit postupovat vécné a srozumitelné
tak, abych se pomoci vySe uvedenych odbornych termini pokusila piipadné ¢tenate se

serialem Once Upon a Time nejen seznamit, ale poskytnout jim i novy nahled na n¢;j.

% pod pojmem atributy rozumime souhrn viech vngjsich vlastnosti postavy: jejich vék, pohlavi, stav,
zevngjSek, jeho zvlastnosti atd. (...) Zkoumani atributi postav vytvaii pouze nasledujici tfi zakladni
rubriky: zevnéjSek a pojmenovani, zvlastnosti vstupu do déje, obydli. (PROPP, Vladimir Jakovlevic.
Morfologie pohdadky a jiné studie. 1. vyd. Jinofany : H &H, 1999, 344 s. ISBN: 80-86022-16-1, s. 77).

24 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. Jinoany : H &H, 1999, 344 s.
ISBN: 80-86022-16-1, s. 26-27.

% Skidce, darce, pomocnik, carova dcera a jeji otec, odesilatel, hrdina, nepravy hrdina. (PROPP,
Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. JinoCany : H &H, 1999, 344 s. ISBN: 80-
86022-16-1, s. 70-71).

%8 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. Jinoany : H &H, 1999, 344 s.
ISBN: 80-86022-16-1, s. 88.

2’ THOMPSONOVA, Kristin. Neoformalistickd filmova analyza: Jeden pfistup, mnoho metod.
lluminace, 1998, ro¢. 10, ¢&. 1, s. 5-35.

% SKLOVSKIJ, Viktor. Pushkin and Sterne: Eugene Onegin. (cit. v THOMPSONOVA, Kristin.
Neoformalisticka filmova analyza: Jeden piistup, mnoho metod. Iluminace, 1998, ro¢. 10, ¢. 1, s. 5-35.

2 THOMPSONOVA, Kristin. Neoformalisticka filmova analyza: Jeden piistup, mnoho metod.
lluminace, 1998, ro¢. 10, ¢&. 1, s. 5-35.).



2.2 Literatura a prameny

Metodologickou literaturou se v této kapitole jiz zabyvat nebudu, jelikoz jeji
charakteristiku v kapitole Metodologie povazuji za dostacujici. Vzhledem k tomu, Ze u
nas dostupna literatura zabyvajici se zanrem fantasy (Fantasm and Fiction on Textual
Envisioning®™, Alternative Worlds in Fantasy Fiction®, Mozné svéty fantastiky™) na
téma nahliZzi prevazné z hlediska vztahi téchto Zanrti k literatufe, nepovazuji jejich
obsah za ptinosny pro téma této prace. Naopak podnétnou knihou se pro me ukézala byt
Pohadka... ... a divadlo® Ludka Richtera, a predevSim jeho uvahy o prevoditelnosti

pohadky do jinych uméleckych forem.

Vzhledem k pomérné novosti mnou vybraného serialu neexistuje témét zadna
knizné¢ vydana literatura zabyvajici se primarné serialem Once Upon a Time. Pouze
v ramci merchandisingu vysla v roce 2011 kniha Once Upon a Time: A Collection of
Classic Fairy Tales®, ktera obsahuje tficet klasickych pohadkovych piib&hi bratii
Grimmi s pfedmluvou seridlovych tvired®. V ni se Kitsis s Horowitzem zabyvaji
pievazné pocity, které v nich pohadky vyvolavaji uz od détstvi*® a vysvétluji, proc se

rozhodli k variovani pravé klasickych prib&ht.

Pivodni podobu klasickych pohddkovych piibéha bratfi Grimmi jsem Cerpala
z knih Némecké pohdadky®” a Pohadky bratii Grimmii®. V predmluvé Némeckych

pohadek Jaromir Jech konstatuje, Ze ,,vzhledem k metodeé zapisu a uprav pohadkovych

% SCHWENGER, Petr. Fantas mand Fiction on Textual Envisioning. Stanford : Stanford University
Press, 1999, 176 p. ISBN 0-8047-3472-0.

3 HUNT, Peter — LENZ, Millicent. Alternative Worlds in Fantasy Fiction. London : Continuum, 2001,
174 p. ISBN 0-8264-4937-9.

%2 TRAILLOVA, Nancy. Mozné svéty fantastiky. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2011. 232 s. ISBN
978-80-200-1908-0.

% RICHTER, Lud&k. Pohddka... ...a divadlo. Praha : Dobré divadlo détem, 2004. 96 s. ISBN 80-902975-
2-8.

¥ GRIMM, Jacob — GRIMM, Wilhelm GRIMM. Once Upon a Time: A Collection Of Classic Fairy
Tales. New York : Hyperion, 2011, 257 p. ISBN 14-013-2463-0.

% ABC [online], [cit. 21. 3. 2013], dostupné z www: < http://beta.abc.go.com/shows/once-upon-a-
time/the-book>.

% Pohdadka pro nds znamend schopnost doufat, Ze se vas Zivot zlepsi.“ (GRIMM, Jacob — GRIMM,
Wilhelm GRIMM. Once Upon a Time: A Collection Of Classic Fairy Tales. New York : Hyperion, 2011,
257 p. ISBN 14-013-2463-0., p.10).

3" GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury a
umeéni, 1961. 555 s.

% GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Pohddky brati Grimmi. 2. vyd. Praha : Aventinum
nakladatelstvi, 2000. 192 s. ISBN 80-7151-149-8.
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textit jsou pohadky bratii Grimmu skutecné prvni sbirkou relativné presnych

«39 . y v s . . y e
. Jsem si védoma faktu, ze bratfi Grimmové byli pouze sbérateli lidové

zaznamil
slovesnosti, ale cilem této prace neni dohledat ptivod pohadek v seridlu obsazenych.
K dosazeni cilu této prace je proto podoba pohadek v zaznamu bratii Grimmi
dostacujici. To samé se tyka i podoby mytologickych ptibéhi v knize Staré reckeé bdaje a

povesti®® Eduarda Petisky.

Dulezitym zdrojem informaci nejen o vzniku serialu pro mé byly predevsim
internetové publikované rozhovory s tvurci. | pti hledani faktickych udaju tykajicich se
serialu Once Upon a Time jsem pouzila relevantnich zahrani¢nich internetovych
zdrojua*!. Ty existuji pfevazné v anglickém jazyce, citace jsou proto uvedeny v mém
vlastnim ptekladu. Stejné tak pracuji i s uryvky pochazejicimi piimo ze serialu. Pokud

~ .. o w . r 42 . . /4 4 b4 4 14 /4 14 r r
to povazuji za dulezité™, originalni znéni ponechavam v poznadmkovém aparatu.

Kromé¢ nékolika malo fanouSkovskych stranek® se seridlem Geské webové
portaly téméf nezabyvaji, coZ souvisi ziejmé s faktem, ze v Ceské republice serial zatim
uveden nebyl. Ty existujici potom Cerpaji zejména ze zahrani¢nich internetovych
zdroju, jde tedy vétsinou o selektované informace, takze se jejich pouziti se pro potieby

této prace zda irelevantni.

3. ANALYTICKA CAST
3.1 Pozadi vzniku serialu

V poslednich letech filmovi tviirci ¢asto zahrnuji divaky adaptacemi klasickych
pohadkovych piibéht, které se pro né ukazuji byt zdrojem potencialné nevycerpatelné
inspirace. Skvéle se to da dolozit na piikladu Snéhurky, kterou mohli divaci v éeskych

kinech zhlédnout béhem jednoho roku minimalné ve ttech variantach. V dubnu 2012 to

¥ GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury a
umeéni, 1961. 555 s. S. 16.

“0 PETISKA, Eduard. Staré ecké bdje a povésti. Praha : Ottovo nakladatelstvi, 2010. 191 s. ISBN 978-
80-7360-489-9.

* Pedeviim weby <http:/spinoff.comicbookresources.com> a <http://tvline.com>.

%2 To v ptipadé mnohovyznamovosti prekladaného vyrazu.

* Napiiklad web piiznived serialu OnceUponaTime.sff [online], [cit. 2. 4. 2013], dostupné z www:
<http://onceuponatime.sff.cz/>, nebo web zabyvajici se seridly Edna [online], [cit. 2. 4. 2013], dostupné
z www: <http://www.edna.cz/once-upon-a-time/>.
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byla Snéhurka™, v kvétnu 2012 Snéhurka a lovec®™ a vnoru 2013 Snéhurka: Jiny
piibeh™®. Vroce 2013 se k tomu piidala je§té hororova verze pohadky Jenicek a
Marenka pod nazvem Jenicek a Marenka: Lovci éarodéjnic”. Nové verze se ve stejném
obdobi dotkal i Carodéj ze zemé Oz ve filmu Mocny viddce Oz*. V roce 2014 potom
divaky ¢ekd nejenom pokratovani divacky usp&né*® Snéhurky a lovce — Snéhurka a

lovec 2°°, ale i adaptace Sipkové Riizenky s nazvem Maleficent®,

Kdyz ale vroce 2004 pfisli Adam Horowitz a Edward Kitsis s myslenkou
tykajici se serialu, ktery by byl inspirovany klasickymi pohadkovymi ptibehy, televizni
stanice jejich nabidky 0dmita1y53. Scénaristé tedy své napady odlozili stranou a zacali
pracovat na dnes jiz kultovnim serialu Ztraceni®, ktery stanice ABC vysilala v letech
2004-2010. Jak sam Kitsis fika, pravé prace na tomto seridlu — a to piedeviim prace
pod vedenim Damona Lindeloffa a Carltona Cusea — jejich pohled na vypravéni ptibéhi
zménila®. Rozhodli se proto, ze se Once Upon a Time stane seridlem piedev§im o

postavach, kde d&j bude sekundérni zalezitosti®".

44 Snéhurka (Mirror, Mirror, rez. Tarsem Singh, USA, 2012).

5 Snéhurka a lovec (Snow White and the Huntsman, rez. Rupert Sanders, USA, 2012).

*® Snéhurka: Jiny piibéh (Blancanieves, rez. Pablo Berger, Spanélsko, 2012).

" Jenicek a Marenka: Lovci carodéjnic (Hansel and Gretel: Witch Hunters, Tommy Wirkola,
USA/Némecko, 2013).

*® Mocny viddce Oz (Oz: The Great and Powerful, Sam Raimi, USA, 2013).

* Po prvnim tydnu v Geskych kinech film obsadil treti piicku v zebficku navitévnosti. (Zdroj: Filmy
[online], [cit. 8. 3. 2013], dostupné z www: <http://filmy.cz/statistiky/navstevnost/tyden/2012-05-31>).

*® GALLAGHER, Brian. 2012. Kristen Stewart Returns for Snow White and the huntsman 2; Director
Rupert Sanders Is Out! [online]. [cit. 8. 3. 2013]. Dostupné z Www:
<http://www.movieweb.com/news/kristen-stewart-returns-for-snow-white-and-the-huntsman-2-director-
rupert-sanders-is-out>.

*! Filmmusicreporter [online], [cit. 8. 3. 2013], dostupné z www:
<http://filmmusicreporter.com/2012/10/26/james-newton-howard-to-score-disneys-maleficent/>.

52 LEVINE, Stuart. 2010. EXCLUSIVE: ‘Lost* exec producers Horowitz, Kitsis sell pilot to ABC. [online].
[cit. 17. 3. 2013]. Dostupné z www: < http://weblogs.variety.com/on_the air/2010/10/exclusive-lost-
exec-producers-horowitz-kitsis-sell-pilot-to-abc.html>.

¥ CAMPBELL, Josie. 2011. Lost’s Kitsis, Horowitz Start At The Beginning With Once Upon a Time
[online]. [cit. 13. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/08/25/losts-
kitsis-and-horowitz-start-at-the-beginning-with-once-upon-a-time/>.

> Tamtéz.

** IMDB [online], [cit. 13. 3. 2013], dostupné z www:

<http://www.imdb.com/title/tt0411008/?ref =sr 1>.

*®CAMPBELL, Josie. 2011. Lost’s Kitsis, Horowitz Start At The Beginning With Once Upon a Time
[online]. [cit. 13. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/08/25/losts-
kitsis-and-horowitz-start-at-the-beginning-with-once-upon-a-time/>.

> PHEGLEY, Kiel. 2011. Once Upon a Time Creators Talk Willingham, Lindelof and Icons [online]. [cit.
17. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/12/16/kitsis-horowitz-talk-
willingham-once-upon-a-time/> .

12



V fijnu 2010 zvefejnil na webu weblogs.variety.com Stuart Levine informaci o
tom, 7e Horowitz s Kitsisem prodali pilotni dil svého nového seridlu stanici ABC®,
O rok pozdgji, v Fijnu 2011, potom doslo k premiérovému odvysilani tohoto dilu®,
ktery v Americe sledovalo 12,9 milionti divaka®. Stal se tak nejsledovangjsim
nesportovnim pofadem toho vecera®, pfi¢emz Once Upon a Time kritici ohodnotili jako

nejslibn&jsi z premiérovych potadii podzimu 2011°%.

Serial si ziskal velkou divackou oblibu, jeho hodnoceni na webu Internet Movie
Database (imdb.com) bylo v bfeznu roku 2013 8,2 bodt z 10 moznych®®. Na Cesko-
Slovenské filmové databazi (csfd.cz) ho 4 001 divaka ohodnotilo v priméru 81 %, ¢imz
se stal 235. nejlepSim serialem. Uzivatelé csfd.cz ho navic zvolili také 82.
nejoblibengjSim serialem®™. O uspéchu se da mluvit také z toho divodu, Ze v hodnoceni
daleko prekonal fantasy serial Grimm®. Ten je taktéz inspirovany tvorbou bratfi
Grimmi a konkuren¢ni stanice NBC ho zacala vysilat ve stejném roce®. Navic na rozdil
od Once Upon a Time uz v Ceské republice uveden byl, a to televizni stanici Prima
Cool vroce 2012%. 1 pfes to ho na csfd.cz ohodnotilo pouze 1794 uzivateli

s vyslednym primérem 64 %%,

% | EVINE, Stuart. 2010. EXCLUSIVE: ‘Lost‘ exec producers Horowitz, Kitsis sell pilot to ABC.
[online]. [cit. 17. 3. 2013]. Dostupné z www: < http://weblogs.variety.com/on_the air/2010/10/exclusive-
lost-exec-producers-horowitz-kitsis-sell-pilot-to-abc.html>.

** DOWLING, Christina — SANTOS, Kristin Dos. 2011. Five Fall Shows We Love: Once Upon a Time Is
Magic. Period. [online]. [cit. 21. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://uk.eonline.com/news/260139/five-
fall-shows-we-love-once-upon-a-time-is-magic-period#ixzz1 WY RKZS5u>.

% GORMAN, Bill. 2011. Sunday Final Ratings: ‘Once Upon A Time* Adjusted Up + Final Ratings For
World Series Game 4 & Saints/Colts [online]. [cit. 21. 3. 2013]. Dostupné z Www:
<http://tvbythenumbers.zap2it.com/2011/10/25/sunday-final-ratings-once-upon-a-time-adjusted-up-final-
ratings-for-world-series-game-4-saintscolts/108354/>.

. MITOVICH, Matt Webb. 2011. Ratings: Once Upon a Time Enchants 12.8 Million Viewers, Tops All
Non-Sports Programming [online]. [cit. 21. 3. 2013]. Dostupné z Www:
<http://tvline.com/2011/10/24/ratings-once-upon-a-time-premiere/>.

52 PENNINGTON, Gail. 2011. A sneak peek at the fall TV season [online]. [cit. 21. 3. 2013]. Dostupné
z www: <http://www.stltoday.com/entertainment/television/gail-pennington/article_5094a078-95af-576b-
h934-1cf3dec5e73f html>.

% IMDB [online], [cit. 8. 3. 2013], dostupné z www: <http://www.imdb.com/title/tt1843230/?ref =sr_1>.
8 CSFD [online], [cit. 22. 3. 2013], dostupné z www: <http://www.cstd.cz/film/297535-once-upon-a-
time/>.

% Grimm (Grimm, USA, 2011 - ?).

% NBC [online], [cit. 22. 3. 2013], dostupné z www: <http://www.nbc.com/grimm/episode-guide/season-
1/420302/2/16/newest/>.

87 Cool.iprima [online], [cit. 22. 3. 2013], dostupné z www: <http://cool.iprima.cz/coolajda/v-pondeli-
startuje-kruta-pohadkova-realita-grimm>.

% CSFD [online], [cit. 22.3.2013], dostupné z www: <http://www.csfd.cz/{film/300301-grimm/>.
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Kvalitu seridlu potvrdilo i né€kolik ocenéni, které dostal béhem vysilani prvni
séric. Mimo jiné to byly ceny TV Guide Awards za nejoblibengjsi novy serial
a nejoblibenéjsi zapornou postavu (Lana Parrilla za roli ZI¢ kralovny) roku 2012. Lana
Parilla ziskala i cenu ALMA Award jako nejoblibené;si televizni here¢ka v dramatu roku
2012. Za roli Henryho potom ziskal Jared Gilmore cenu Young Artist Award za nejlepsi
herecky vykon mladého herce v hlavni roli. Na cenu Emmy byl seridl v roce 2012
nominovan ve tfech kategoriich: nejlepsi kostymy, nejlepSi make-up a vizudlni efekty.
Ani jednu z t&chto nominaci ale v cenu neproménil®®.

Finalni dil prvni série sledovalo v kvétnu 2012 9,7 miliond divaka’. Ve stejném
mésici Adam Horowitz na socialni siti S radosti oznamil, Zze Once Upon a Time bylo

s 11 ¥ I ISP rore 71
oficialn€ schvaleno pro nataCeni druhé série’".

3.2 Vystavba postav serialu Once Upon a Time

V jednom rozhovoru Edward Kitsis pronesl, Zze d&j je v serialu sekundarni
zélezitosti, protoZze Once Upon a Time je predevsim o postavach’®. Vzhledem ke snaze
tviirci obsahnout co nejvice pohadkovych bytosti se tak v serialu objevuje velké
mnoZstvi postav’®, jejich? spravné zafazeni se miZe zdat slozité. Identifikaci zde
komplikuje i fakt, ze n&ktefi protagonisté a viechny vedlej$i postavy’® si v seridlu

zahrali dvojroli (d€j se odehrava ve dvou rovinach: pohadkové a realné, jak je budu

% IMDB [online], [cit. 8. 3. 2013], dostupné z www:

<http://www.imdb.com/title/tt1843230/awards?ref =tt_awd>.

" BIBEL, Sara. 2012. Sunday Final Ratings: '‘Once Upon A Time', 'Family Guy', 'Survivor' Adjusted Up;
'Survivor: Reunion’, 'Dateline’ Adjusted Down [online]. [cit. 21. 3. 2013]. Dostupné z Www:
<http://tvbythenumbers.zap2it.com/2012/05/15/sunday-final-ratings-once-upon-a-time-family-
guy-survivor-adjusted-up-survivor-reunion-dateline-adjusted-down/134077/>.

T MITOVICH, Matt Webb. 2012. ABC Renews Once Upon a a Time, Revenge, Grey'’s, Castle and Three
Wednesday Comedies [online]. [cit. 8. 3. 2013]. Dostupné z www:
<http://tvline.com/2012/05/10/renewals-abc-2012-fall-tv/>.

2 PHEGLEY, Kiel. 2011. Once Upon a Time Creators Talk Willingham, Lindelof and Icons [online]. [cit.
17. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/12/16/kitsis-horowitz-talk-
willingham-once-upon-a-time/>.

"8 Postavy jsou hlavnimi hybateli a nositeli riznych kauzalnich udalosti vypravéni. (THOMPSONOVA,
Kristin. Neoformalisticka filmova analyza: Jeden ptistup, mnoho metod. lluminace, 1998, ro¢. 10, ¢. 1, s.
5-35.).

™ Za protagonisty seridlu povazuji postavy, které se objevuji v kazdém dilu prvni série. Jako vedlejsi
postavy seridalu potom oznacuji ty postavy, jejichz osudu byl vénovan flashback alespon v jednom dilu
prvni série.
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nazyvat). Pokusim se tedy na n&kolika ptikladech”™ zrekonstruovat vystavbu postav
z ptedlohy jejich tradi¢niho pohadkového alter ega. Na paméti ptitom budu mit tvrzeni
Kristin Thompsonové, ze ,,pro neoformalistu postavy nejsou skutecnymi lidmi, ale

kolekci sémii, ¢ili charakteristickych rysii ™.

Bordwell s Thompsonovou také tvrdi, Ze ,,0 komplexni, Zivotné nebo dobre
propracované postavé obvykle hovorime v pripade, ze disponuje nékolika riiznorodymi
vlastnostmi, pricemz nékteré si mohou odporovat nebo mohou prevazovat nad
Jinymi“"'. A ztélesnénim piesné takové rozporuplné postavy je Rumplcimpreapmr, role
napsana na miru herci Robertu Carlylovi’®. Po celou dobu prvni série totiz neni jasnd
stanoveno, zda jde o postavu do jisté miry kladnou ¢i ryze zapornou. Pokud bychom se
na n¢j pokusili aplikovat Proppovo rozdéleni funkci jednajicich osob, odpovidal by
okruh jeho jednani $ktudci — to napiiklad v dilu devatenactém, ktery reflektuje jeho
jednani jako , Temného“’®. Na zobrazeni v redlném svétd by ale odpovidala i funkce
darce, napiiklad v dile dvaadvacatém, kdy Emmé poskytne mec k zabiti draka, cili

., vwbavi hrdinu kouzelnym prostredkem «80,

Rumplcimprcampr  je postavou ze stejnojmenné pohddky, Grimmové jej
popisuji jako ,, hrbatého, osklivého, s rohy, kopytem a ocasem “81 " Serialova podoba
zlstala tomuto plvodnimu popisu pomérné vérna, akorat rohy, kopyto a ocas zde
Rumplcimprcampr nemd. Vyraznymi rysy jsou jeho delsi vinité vlasy, nazelenala tvar a
zkazené, zlutohnédé zuby. Analogii k nim je v redlném svété vyrazny zlaty zub, ktery

mu pii mluveni v puse zari.

"/ této kapitole piijde predevsim o variace postav z tvorby bratii Grimmt. Postavami inspirovanymi
filmy z produkce Walta Disneyho se zabyvam v Kapitole Aluze na kreslené pohddky Walta Disneyho.

® THOMPSONOVA, Kristin. Neoformalistickd filmova analyza: Jeden pfistup, mnoho metod.
lluminace, 1998, ro¢. 10, ¢&. 1, s. 5-35.

" BORDWELL, David — THOMPSON, Kristin. Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. 1. vyd.
Praha: Nakladatelstvi Akademie mutizickych umeéni, 2011, 639 s., ISBN: 978-80-7331-217-6, s. 116

" KEILY, Karl. 2011. NYCC| Once Upon a Time Pilot Screening and Panel [online]. [cit. 25. 2. 2013].
Dostupné zwww:  <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/10/15/nycc-once-upon-a-time-pilot-
screening-and-panel/>.

" Jako ,,Temny* je zde nazvan ostatnimi postavami.

8 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. Jinoany : H &H, 1999, 344 s,
ISBN: 80-86022-16-1, s. 70.

8 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Pohddky brati Grimmi. 2. vyd. Praha : Aventinum
nakladatelstvi, 2000. 192 s. ISBN 80-7151-149-8. S. 105.
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Typickym atributem je pro seridlového Rumplcimprcampra dlouha smlouva, se
kterou ptichazi pomoci kouzel vysvobodit nestastniky z jejich utrpeni. Poskytuje
lektvary a kouzla, vzdy ale chce néco na oplatku a jeho pozadavek vétSinou v zavéru
privede osoby, které se mu upsaly, do jesté¢ vétsiho utrpeni. Tento paradox seridlu
vysvétluje Casto vyienou vétou ,za vSechna kouzla se plati“®®. Mezi jeho zvlastni
schopnosti patii mimo jiné predeni zlaté piize ze slamy, coz ziejmé motivovalo jeho
identitu v realném svéts, kde se jmenuje pan Gold®. V pavodni pohadce se mu diky této
schopnosti podafi ziskat od mlynafovy dcery slovo, Ze pokud misto ni uptede zlatou
pFizi, d4 mu ona své prvorozené dit&®. V serialu dochazi k ozvlastnéni tohoto faktu ve
ctvrtém dilu, kdy si vyZzada prvorozené dité Popelky za to, Ze ji kouzlem piipravi na
ples. Schopnost slovic¢kafeni, smlouvani a obchodovani se pak v redlném svété promita
do jeho povolani — jde o pravnika, ktery vlastni obchod se starozitnostmi a spoustu

dalSich pozemkl a nemovitosti ve Storybrooku.

Dalsi ptedlohu, jez se stala vychodiskem pro postavu serialového
Rumplcimprcampra, odhaluje dil dvanacty. Ten reflektuje jeho souziti s Belle a zifejmé
tak vychazi z pohadky Krdska a zvife francouzské autorky Gabrielle-Suzanne Barbot
de Villeneuve®™. Uz v prvnich minutach dilu, kdyZ Rumplcimprcampr slibi ochréanit
kralovstvi za to, Ze mu Belle bude navzdy slouzit, ohradi se kral se slovy: ,,Belle,
prosim, nemuze$ jit s timto zviretem.”“. Tim je Rumplcimprcampr poprvé za zvire
oznaéen, coz se v dilu jesté nékolikrat zopakuje, a jasné se tak k postavé z tohoto

klasického pribéhu odkazuje.

Podle Proppa okruh jednani skudce zahrnuje sktidcovstvi, boj nebo jiné formy
zépasu s hrdinou a pronasledovani®®. Typickym predstavitelem Skidce, ktery viechny
tyto piedpoklady spliuje, je tedy v serialu Zla kralovna, postava ztvarnéna Lanou
Parrillou. Zlou kralovnu, nevlastni matku Sné¢hurky, Grimmové popisuji jako ,, krdsnou

Zenu, ale pySnou a zpupnou, kterd nemiize snést pomysleni, Ze by nekdo byl krasnéjsi

8 7 angl. ., All magic comes with a price“. (Once Upon a Time (USA, 2011 - ?)).

& Anglicky gold = zlato.

8 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Pohddky bratii Grimmii. 2. vyd. Praha : Aventinum
nakladatelstvi, 2000. 192 s. ISBN 80-7151-149-8. S. 107.

& Tento pohadkovy pribéh existuje ve vice zpracovanich, ale Gabrielle-Suzanne Barbot de Villeneuve je
povazovana za autorku prvni verze. (zdroj: WINDLING, Terri. 2007. Beauty and the Beast [online]. [cit.
31. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://www.endicott-studio.com/rdrm/forbewty.html>).

8 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. Jinotany : H &H, 1999, 344 s.
ISBN: 80-86022-16-1, s. 70.
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nez ona“® . 1v serialu jde o nevidané pohlednou damu, agkoliv zajem o jeji vzhled neni
véc, ze které by primarné vychazela jeji zloba. To dokazuje i fakt, ze v seridlu kouzelné
zrcadlo pouziva piedevsim K tomu, aby sledovala své soky, nikoliv aby se ptala na svij

vzhled.

Adam Horowitz se v jednom rozhovoru ptiznal, Ze ,,inspirace k tvorbé seridlu
vzesla z uvah o tom, proc se pohadkové postavy chovaji tak, jak se chovaji, predevsim
proc je Zla kralovna tak zla “88 v retrospektivach z jejiho Zivota se proto dozvidame 0
tom, Ze ne vzdy byla takova, a pfedev§im o udalostech, nasledkem kterych se zlou stala.
To reflektuje predevsim dil osmndcty, ktery se zabyva jejim prvotnim setkani se
Snéhurkou. V ramci tohoto jediného dilu bychom tedy jednani ZI¢ kralovny mohli
oznacit za okruh jednani pomocnika, jelikoz Snéhurce zachrani zivot a dopomize tak
, transfiguraci hrdiny “®°. V jeji postavé tak dochazi ke slouceni funkci jednajicich osob

stejné jako Vv piipadé Rumplcimprcampra.

Analogii ke kralovskému postu je vredlném svété funkce starostky meésta
Storybrooke™, kterou zastava. Jeji jméno je zde Regina Mills®. Regina je jeji skute¢né
jméno 1 ve svété pohaddkovém, ale osloveni Zla kralovna je zde tak zazité, ze ,,civilnim*
jménem uz ji téméf nikdo neoslovuje. Pokud ano, stava se tak predevSim v dilech
jedenact a osmnact, které zobrazuji udalosti predchéazejici zabiti krale a vyhnani

Sn¢hurky.

Stejné¢ jako Zla kralovna je VétSina zenskych postav v serialu vyobrazena
sebevédomé a neohrozené. V souvislosti s jejich tvorbou Kitsis hovofi 0 ,, snaze vytvorit

hrdinky, které navzdory pohadkovému zakladu nebudou pasivni princezny nebo

8 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury a
umeni, 1961. 555 . S. 174.

% KEILY, Karl. 2011. NYCC| Once Upon a Time Pilot Screening and Panel [online]. [cit. 25. 2. 2013].
Dostupné zwww:  <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/10/15/nycc-once-upon-a-time-pilot-
screening-and-panel/>.

8 PROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. Jinodany : H &H, 1999, 344 s,
ISBN: 80-86022-16-1, s. 70.

% Nazev vznikl spojenim anglickych slov story (=p¥ib&h) a brook (= potok), tedy je ziejm& motivovany
mnozstvim piibéht z Henryho knihy.

1 Anglicky mill = mlyn. Jméno je ziejmé motivovano nazvem mésta Storybrooke — v piekladu jakymsi
»potokem pribéht*, ve kterém je Regina mlynem, ktery tento potok pohani.
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“92  Belle napriklad svij hrdinny odchod zdomu vysvétluje ve

stradajici panicky
dvanactém dilu slovy: ,,Pro Zeny v této zemi neni mnoho prilezitosti, aby ukazaly, co
dokdzou, aby vidély svét, byly hrdinkami.(...) Vzdycky jsem chtéla byt statecnd. Rekla
jsem si, Ze kdyz udéldm néco odvizného, statecnost se dostavi.“%®. Tvirci tim tak
odporuji predpokladu tvorbé zenskych postav ve svété fantasy, které jsou obvykle

RRT v s . 4
prehlizené, nebezpeéné, nebo jsou to matky™.

Jednu z nejvice emancipovanych postav, Sné¢hurku, ztvarnila herecka Ginnifer
Goodwin. Na rozdil od verze bratii Grimmii, ve které bylo dévcatku sedm let, kdyz ho
jeho macecha poslala s lovcem do lesa®; je seridlova Snghurka dosp&lou Zenou. V lese
se z ni stane obstojna lovkyné, ktera je bystra a dokaze se o sebe postarat. Vzhled
popsany bratry Grimmy ji ale tviirci ponechali. ,, Béloucka jak snih, cervena jako krev,

«96 je odpovidajici charakteristika vzhledu seridlové Sn¢hurky.

vidasky cerné jako eben
Tmavé vlasy, bledy oblicej a extrémné rizové tvafe ma i v realném svéte, ve kterém se
jmenuje Mary Margaret Blanchard, coz bylo zfejmé motivovano francouzskym slovem

blanche®’.

V redlném svéte je pro ni typicka laska k Davidovi, jez je analogii k bezmezné
zamilovanosti do Prince Krasoné ve svété pohadkovém. V souvislosti s jejich vztahem
se v serialu mluvi o ,pravé lasce®, ktera Casto motivuje jejich jednani. Diky ni se
naptiklad v dilu desatém Snéhurka vydava do hradu krale George, kde se ve vézeni
setkava s Rejpalem. Seznameni Snéhurky s trpasliky zde tak neni motivovano hledanim
ubytovani, jak je tomu v piedloze®, ale snahou o nalezeni pravé lasky. Jeji dulezitost se
pak projevi predev§im v dilu dvaadvacatém, kdyz Sn€hurku polibek z pravé lasky

probudi ze smrtelného spanku.

2 CAMPBELL, Josie. 2011. Lost’s Kitsis, Horowitz Start At The Beginning With Once Upon a Time
[online]. [cit. 13. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://spinoff.comicbookresources.com/2011/08/25/losts-
kitsis-and-horowitz-start-at-the-beginning-with-once-upon-a-time/>.

% Once Upon a Time (USA, 2011 - ?).

% HUNT, Peter — LENZ, Millicent. Alternative Worlds in Fantasy Fiction. London : Continuum, 2001,
174 p. ISBN 0-8264-4937-9, s. 3.

%> GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury a
umeni, 1961. 555 . S. 174.

% Tamtéz.

%7 Francouzsky blanche = bledy.

% GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury a
umeni, 1961. 555 s. S. 175.
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Herec Josh Dallas v serialu ztvarnil Jamese neboli Prince Krasone®. Kult Prince
Krasoné souvisi vice nez s konkrétni pohddkou ¢i postavou spiSe se souborem
vlastnosti, které by idealni pohadkovy princ mél mit, a ¢asto je spojen se zachranou
princezny. Za Prince Krason¢ ho oznac¢i Sn¢hurka v tretim dilu serialu, ktery reflektuje
jejich prvni setkani. Princ ji zde ale hned upozornuje na fakt, Ze Krason neni jméno, a ze
ve skuteCnosti se jmenuje James. Pavod této postavy lze tedy jen téZko dohledat,
protoze vétSina pohadkovych ptibehti svého ,prince Krasoné* ma, i kdyz se tak tieba

nejmenuje’®. Sami tvirci seridlu se ale vrozhovoru svéfili, Ze za prvopodatek'®

pohadek povazuji Snéhurku'®%.

Budeme-li se tedy drzet piedpokladu, Ze zakladni
pohadkou, ze které seridl vychazi, je Snéhurka bratii Grimmil, mizeme za jeho

piedlohu povazovat ,, Krdlovského syna“, jak jej zde bratii Grimmové nazvali'®,

3.3 NaruSeni klasickych pohadkovych konvenci

,,PocCit nadeéje — Ze je mozné prekonat podminky, v nichz se ¢lovék narodil, nebo najit
pravou ldasku bez ohledu na to, jak obtizné se to miize zddt — byl tou mysilenkou, na které
jsme chteli stavet, a tak se pohddky bratii Grimmaui staly odrazovym miistkem pro nds

seridl.“ — Adam Kitsis, Edward Horowitz*,

V této kapitole bych rada uvedla nékolik prikladi modifikace klasickych
pohadkovych piibéhi pro serial Once Upon a Time. Vladimir Jakovlevi¢ Propp tvrdi, ze

,, veskeré vnéjsi vlivy pohadku meni a nékdy i rozkladaji, pricemz jakmile vykrocime za

% 7 angl. ,Prince Charming® — doslovny pieklad by znél ,,0kouzlujici princ®, ale ja jsem se rozhodla
zvolit preklad Princ Krasofi pochazejici z filmu Shrek 2 (Shrek 2, rez. Conrad Vernon, Andrew Adamson,
Kelly Asbury, USA, 2004). Tvrci se v tomto filmu pokusili vytvofit pravé takovou obecnou piedstavu
prince Krasong, jakou by mél piedstavovat i James v serialu Once Upon a Time.

100 Napt. v Sipkové Riizence princ Riizenku probudi ze stoletého spanku polibkem na rty. (GRIMM, Jacob
- GRIMM, Wilhelm. Pohddky bratii Grimmii. 2. vyd. Praha : Aventinum nakladatelstvi, 2000. 192 s.
ISBN 80-7151-149-8. s. 76).

101 7 angl. ,,ground zero*.

192 RADISH, Christina. 2011. Co-Creator/Executive Producer Adam Horowitz ONCE UPON A TIME
Interview [online]. [cit. 13. 3. 2013]. Dostupné z www: <http://collider.com/adam-horowitz-once-upon-a-
time-interview/121906/>.

103 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury
auméni, 1961. 555s. S. 178.

104 GRIMM, Jacob — GRIMM, Wilhelm GRIMM. Once Upon a Time: A Collection Of Classic Fairy
Tales. New York : Hyperion, 2011, 257 p. ISBN 14-013-2463-0., p. 10-11.
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hranici absolutné pivodni pohddky, nastavaji komplikace“*®. Kitsis s Horowitzem se
ve vySe uvedeném citatu pfiznavaji, ze pohadky bratfi Grimmu pouzili pouze jako
,,odrazovy miistek”. Pro divaky znalé predlohy jsou ale pivodni pohadky v jejich

interpretaci presto jasné rozpoznatelné.

Abych navazala na tvrzeni, ze Snéhurka je zakladnim kamenem serialu, jako
prvni piiklad poruseni klasickych pohadkovych konvenci uvedu pocet trpasliku, ktery
Vv serialu vystupuje. Na rozdil od ptfedlohy, kde je trpaslikti po celou dobu sedm'®, se v
serialu jejich kolektiv zpocatku sklada z trpasliki osmi. Osmy, Skrejval, je ale zahy
zabit, kdyZ se v dilu desatém pokusi Rejpala dostat z vézeni. Dals$i poruseni konvenci se
potom dostavuje v dilu ¢trnactém, ktery reflektuje pouze osud Rejpala jako samostatné
osoby, nikoliv trpaslikii jako kolektivu. Dozvidame se napiiklad, Ze seridlovy Rejpal'®’
se dfive jmenoval Snilek'®® pfi¢emz Rejpala z n&j udglala az souhra neitastnych

udalosti.

Seridlova Karkulka se nevydava lesem za babickou na navstévu a Babicka zde
neni tak ,,slaba a nemocna“, jak ji Grimmové popisujilog. Naopak jde o velmi vitalni
starou damu, u které Karkulka permanentné zije. Zasadni zménou v udalostech
tykajicich se pusobeni vlka je v serialu vSak fakt, ze sama Karkulka je nebezpecny
vlkodlak, jak se dozviddme v dilu patnadctém. Vlkodlaky fadi Nancy Traillova

k nadpfirozenym bytostem vyskytujicim se v Zanru fantasy™°

, jde tedy o urcity zanrovy
posun V jinak pohadkovém piibéhu. Jednak dochazi ke zminéni klasické fantasy povéry,
podle které smrt vlkodlaka nastane po poranéni stfibrnym piedmétem, ale zaroven

tvirci piekracuji i tyto zazité myty a vytvaii si svoje vlastni. Karkulka napiiklad nenosi

195 pPROPP, Vladimir Jakovlevi¢. Morfologie pohddky a jiné studie. 1. vyd. Jinotany : H &H, 1999, 344 s.
ISBN: 80-86022-16-1, s. 88.

106 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury
aumeéni, 1961. 555s. S. 173 —179.

107107 7 angl. Grumpy. Do &estiny byl film Snéhurka a sedm trpaslikii, ze kterého toto pojmenovani
pochazi, nadabovan dvakrat, pficemz v kazdém verzi se Grumpy dockal jiného prekladu. Poprvé v roce
1938 jako Rejpal, podruhé vroce 1970 jako Brumla. (DANKOVA, Zdenka. 2012. Vyroci tydne:
Heyrovsky, CEKA, Snéhurka a sedm trpaslikii [online]. [cit. 9. 3. 2013]. Dostupné z www:
<http://www.velkaepocha.sk/2012121820493/Vyroci-tydne-Heyrovsky-CEKA-Snehurka-a-sedm-
trpasliku.html>).

108 7 angl. ,,Dreamy*.

109 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Pohddky bratii Grimmii. 2. vyd. Praha : Aventinum
nakladatelstvi, 2000. 192 s. ISBN 80-7151-149-8. S. 46.

10 TRAILLOVA, Nancy. Mozné svéty fantastiky. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2011. 232 s. ISBN
978-80-200-1908-0.
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cerveny cCepecek, jak uvadéji Grimmové™, ale kouzelny Cerveny plast, ktery ji

v transformaci ve vlka zabranuje.

Dalsi typ naruseni se potom objevuje v dilu sedmnictém, kde nadm tvirci
dokazuji, ze pohadkovy piibéh lze poznat i bez jeho hlavni postavy. Konkrétné jde o
Kraj divd, ktery zde na rozdil od knizni predlohy Alenka v kraji divii™? existuje i bez
Alenky. K tomu, abychom jej poznali, ndm zde totiZ sta&i postava Klobou¢nika''®,
Zaroven jde o jediny dil seridlu, ktery se neodehrava pouze v linii pohadkové a redlné,

ale pfedstavuje nam i novou rovinu — Kraj divu.

Ze tvirci poéitaji s notorickou znamosti ptedlohy, dokazuje Klobouénikova
replika, kterou reaguje na to, kdyz si Zla kralovna v Kraji divii uzdibne kus houby:
JZesilela jsi? Vis, co tady jidlo déla?™*. Aniz by se kdykoliv piedtim jidlo z Kraje
divi v serialu objevilo, je divakovi jasné, Ze jde o odkaz na knihu Alenka v kraji divii. V
té se Alenka po vypiti zdhadné tekutiny nejdiive zmensi, a poté po poziti kolacku

vyroste'™,

Casto se v seridlu setkivame i Sverzemi piibshid, které postradaji udalosti
obsazené v jejich predloze. Zatimco v knize Pinocchiova dobrodruzstvi™™® je unik
Pinocchia a Geppetta ze Zralo¢ich utrob jednou z poslednich udalosti, o které se ¢tenar
dozvi, dil dvacaty jejich snahou o pieziti na moti zac¢ina. Nékolik prvnich minut tohoto
dilu je tedy jediny moment, ve kterém divaci vidi Pinocchia v pohddkovém svété jako
dfevénou loutku, téméf okamzité je totiz proménén na skute¢ného chlapce. O tom, jak
se Geppetto dostal ke dievu, ze kterého jej vyfezal, ¢i o peripetiich, kterymi si musel

Pinocchio projit, nez se stal chlapcem, se divak nedozvi.

11 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Pohddky bratii Grimmii. 2. vyd. Praha : Aventinum
nakladatelstvi, 2000. 192 s. ISBN 80-7151-149-8. S. 46.

12 CARROLL, Lewis. Alenka v Kraji divii a za zrcadlem. Praha : Nakladatelstvi Academia, 2010. 195 s.
ISBN 978-80-200-1847-2.

113 7 angl. Hatter — do &estiny pielozeno ve dvou verzich. V piekladu Jaroslava Cisafe z roku 1931 jako
Kloboucnik. Manzelé Skoumalovi se ve svém piekladu z roku 1961 ale radéji priklonili ke jménu Svec. |
pres to, ze verze piekladu, ze které jsem Cerpala, pochdzi od manzeli Skoumalovych, rozhodla jsem se
pro tuto postavu pouzivat Cisafovo pojmenovani. To povazuji v tomto pripad¢ za vystiznéjsi, jelikoz
Klobouénikovo ptisobeni v serialu se z velké ¢asti tyka vyroby kouzelného klobouku. (Svetovka [online],
[cit. 10. 3. 2013], dostupné z www: <http://www.svetovka.cz/archiv/2008/05-2008-alenka.htm>).

% Once Upon a Time (USA, 2011 - ?).

15 Tamtéz.

' COLLODI, Carlo. Pinocchiova dobrodruzstvi. 6. Vyd. Praha : Albatros, 2007. 176 s. ISBN 978-80-
00-02005-1.
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Posledni ptiklad naruseni klasické konvence uvedu na mytologickém ptibéhu
krale Midase, ktery se objevuje v dilu Sestém. V klasické baji si Midas sam pieje, aby se
vse, ¢eho se dotkne, proménilo ve zlato. Kdyz ale zjisti, Ze se nemize najist ani napit,
svého prokleti se zbavi tim, Ze se okoupe v fece Pactolu™’. Serialovy kral Midas ale
o¢ividné na své prokleti ,,vyzral“. Aniz by bylo objasnéno pro¢, nosi na pravé ruce
velkou kouzelnou rukavici. Ze rukavice proméné véci ve zlato zabrafuje, se divak miize
dovtipit v momenté, kdy ji sluha Midasovi sundava, a on ho upozorni: ,opatrné,
nezapomeri, co se stalo Frederickovi.“. Kdo je Frederick, a ze ho Midasuv dotyk
nechténé promenil ve zlatou sochu, se dozvidame az v dile tfinactém. Na rozdil od

8

predlohy, ve které se ve zlato proménilo po doteku s sty i vino''®, ma tedy serialovy

Midas zfejmé schopnost proméiovat pouze véci, kterych se dotkne pravou rukou.

3.4 Aluze na kreslené pohadky z produkce Walta Disneyho

Verze klasickych pohadkovych piibéhi pochazejicich z produkce Walta
Disneyho zbavily tyto klasické piibéhy nepéknych, obfas az nechutnych ¢&asti, a
obohatily je o velkou davku infantility. Once Upon a Time se zase do jisté miry snazi
piibéhtim vratit 1 ty brutalngj$i casti, a alespont vtomto ohledu se tak vice ptiblizit
puvodni podobé¢ pohadky. To dokazuje napiiklad scéna v patnactém dilu, kdy jsou
divakim bez ptikrasleni ukazana téla, ktera zmasakroval vlkodlak. I piesto se ale
v serialu daji objevit jasné odkazy na Disneyho podobu pohadkového svéta. Sam
Horowitz se nechal slyset, ze Snéhurka a sedm trpaslikii**® byl prvni film, ktery vidél
jako dité, a predstava dobra a zla ztélesnéna Snéhurkou a Zlou kralovnou v ném uz
navzdy zistala'®. Pro lepsi ilustraci jsem se rozhodla obohatit tuto Kkapitolu o

obrazovou ptilohu, nachazejici se na konci prace.

YW PETISKA, Eduard. Staré fecké bdje a povésti. Praha : Ottovo nakladatelstvi, 2010. 191 s. ISBN 978-
80-7360-489-9.

18 Tamtéz.

W Snéhurka a sedm trpaslikiic (Snow White and the Seven Dwarfs, rez. David Hand, USA,
1937). Jedna se o prvni americky celoveCerni animovany film, u divaku se t&il nevidaného
uspéchu. (BORDWELL, David — THOMPSON, Kristin. Déjiny filmu: prehled svétové kinematografie.
Praha : AMU, 2007. 549 s. ISBN 978-807-1068-983, s. 244).

120 ABC [online], [cit. 21. 3. 2013], dostupné z www: < http://beta.abc.go.com/shows/once-upon-a-
time/the-book>.
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Aluze na kreslené pohadky z produkce Walta Disneyho jsou patrné napiiklad
Vv kostymech nékterych postav. Na prvnim a druhém obrazku obrazové prilohy je
viditelna podobnost $ati, které jsou ve ¢tvrtém dilu Rumplcimprcamprem pii¢arovany
Popelce, s Saty vykouzlenymi Vilou Kmotienkou ve filmu Popelka z roku 1950*%. Ve
velmi kratké pasazi dilu Sestnactého zase Snéhurka zametd v pribytku trpaslikt a
ma Cervenou masli ve vlasech (tieti obrazek). Jak je mozné vidét na obrazku Ctvrtém,

s masli stejné barvy se objevuje i ve Snéhurce a sedmi trpaslicich Walta Disneyho.

Obrazek paty zobrazuje Belle obleCenou do zlutych Sati v dilu dvanactém.
V tom samém dilu se pozd¢ji Belle objevuje v Rumplcimprcamprové piibytku oble¢ena
do modré zastéry, ktera je zachycena na obrazku Sestém. Ve filmu z produkce Walta
Disneyho Krdska a zvife zroku 1991'% se zase Belle zpodatku objevuje v modré
zastéfe vyobrazené na obrazku sedmém. Pozd¢ji v domé zvifete ale dostata Saty Zluté,
témef totozné se Saty serialovymi (obrazek osmy). Jak Ize vypozorovat z obrazka tiinact
a Ctrnact, Vysoky limec na Satech Zl¢ kralovny byl zase zfejm¢ inspirovan limcem, ktery

ma Zla kralovna ve filmu Snéhurka a sedm trpasliku.

Protoze Geppetto nemél v kapse ani halif, oblékl v knize Pinocchiova
dobrodruzstvi*® Pinocchia do Satd z kvStovaného papiru, boticky mu udélal ze
stromove kury a ¢epicku z chlebové stfidkym. Seridlovy Pinocchio je vSak oblecen do
latkového obleceni, piicemz vyraznéjsi prvky jako motylek a klobouk s pefim jsou
velmi podobné t&m, které stejny hrdina nosi ve filmu Pinocchio z roku 1940'% (obrazky

devét a deset).

Dalsim podstatnym atributem, ktery Once Upon a Time u nékterych postav

ptebira, jsou jejich jména. V ptvodni Snéhurce hovoti Grimmové o trpaslicich pouze

126

jako o prvnim, druhém, tietim...”, tudiz jména a specifické vlastnosti trpasliki byly do

seridlu ptevzaty az ze Snéhurky a sedmi trpaslikii. Stejné tak se u Grimmul nedozvime

121 popelka (Cinderella, rez. Hamilton Luske, Wilfred Jackson, Clyde Geronimi, USA, 1950).

122 Krdska a zvire (Beauty and the Beast, rez. Gary Trousdale, Kirk Wise, USA, 1991).

123 COLLODI, Carlo. Pinocchiova dobrodruzstvi. 6. Vyd. Praha : Albatros, 2007. 176 s. ISBN 978-80-
00-02005-1.

124 Tamtéz, s. 32.

125 pinocchio (Pinocchio, rez. Hamilton Luske, Ben Sharpsteen, USA, 1940).

126 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury
auméni, 1961. 555s. S. 175.
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jméno z1é sudicky, jejiz kletba uspala Sipkovou Razenku'’. Jako Maleficent se objevila
az v disneyovské adaptaci Sipkovd Riizenka® z roku 1959.

Serial prejimd 1 nékteré faktické prvky. Naptiklad schopnost Maleficent
proménit se v draka pochdzi az z filmové verze, ptiCemz do seridlu byla prevzata celd
kompozice scény prince bojujiciho s drakem (obrazova ptiloha ¢. 9 a ¢. 10). Z filmu
Snéhurka a sedm trpaslikii byl potom ptevzat fakt, ze Snéhurka se v prvnim dilu serialu
ze smrtelného spanku probudi po polibku z pravé lasky. V pohddce bratii Grimmu se
totiz Snéhurka probudila v momenté, kdy ,, princovi sluhové zakopli o kerik, rakev se

zatrasla a Snéhurce vyskocilo z jicnu sousto otraveného jablka, které spolkla «d29

3.5 Forma syzetu

Konstrukce fabule v piipadé serialu Once Upon a Time neni jednoducha, nebot’ se
potadek ve fabuli velmi lii od zpisobu, jakym tyto udalosti prezentuje syzet. Snahu o
shrnuti komplikuje nejen narativni paralelismuslgo, ale 1 velké mnozstvi postav, které v
seridlu vystupuje. Jason Mittell se timto jevem zabyva ve svém c¢lanku Narrative
Complexity in Contemporary American Television®, kde tento alternativni zptisob
vypravéni nazyva narativni komplexitou. Sefazovanim udalosti mimo chronologicky
potradek fabule tedy syzet nechava divaky vytvaret vlastni pfedpoklady, které jsou

postupem ¢asu potvrzeny ¢i vyvraceny. Seymour Chatman v této souvislosti uvadi, ze

27 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Pohddky bratii Grimmii. 2. vyd. Praha : Aventinum
nakladatelstvi, 2000. 192 s. ISBN 80-7151-149-8. s. 72-77.

128 Sipkova Riizenka (Sleeping Beauty, rez. Clyde Geronimi, USA, 1959).

129 GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury
a uméni, 1961. 555s. S. 178.

130 paralelismus je proces, pomoci néhoz film divéka zdtraziiovanim podobnych rysii podnécuje, aby
mezi sebou porovnaval dva nebo vice rozli¢nych prvka. (BORDWELL, David — THOMPSON, Kristin.
Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Akademie muzickych uméni,
2011, 639 s., ISBN: 978-80-7331-217-6, s. 100).

B MITTEL, Jason. Narrative Complexity in Contemporary American Television [online]. [cit. 2. 4.
2013]. Dostupné z  www:  <http://justtv.files.wordpress.com/2010/12/mittell-narrative-
complexity.pdf>.
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., diskurs muze preskupit udalosti pribehu, jak se mu to hodi, za predpokladu, zZe jejich

: ; 132
posloupnost Ize i nadale rozeznat “*.

Serial je uz od pocatku jak obsahem, tak formou stylizovan do pohadkového
vypravéni®. Divéci jsou s tématem obezndmeni uZ v prologu pilotniho dilu, kdyZ se na
¢erném pozadi zacne objevovat Gvodni text: ,,Bylo nebylo, byl jeden kouzelny les piny
pohadkovych postav, které vsichni zname. Nebo si alespon myslime, Ze je zname.
Jednoho dne vsak ziistaly uveznéné na misté, kde se svych stastnych koncii nedockaji. VV
nasem svété. A takhle se 1o stalo... ™, ktery evokuje za¢atek pohadkové knihy. Ludgk
Richter v ramci svého vymezeni pohadky ono ,,bylo-nebylo* oznacuje za jeden z prvkd,
kterymi je zdtraznéna odtaZitost pohadky od reality’®. V divakovi jsou tak hned

ro~r

zpocatku vzbuzena urcitd zdnrova ocekavani, ktera jsou pozdéji Caste¢né narusena.

Nésleduje tivodni scéna, ve které Princ Krasonl jede na koni zachranit spici
Sn¢hurku. Z hlediska ¢asu narativu jde ale o jednu z poslednich udalosti, ktera se
VvV pohadkovém svété odehrala, nez jej Z14 kralovna zaklela. Do stejného bodu vypravéni
se znovu dostaneme az v poslednim, dvaadvacatém dilu, poté, co nam flashbacky
Vv jednotlivych dilech objasni vSe, co se do té doby (a kratce poté) udalo. Podrobnéjsim

rozborem fazeni udalosti se zabyvam v kapitole nasledujici.

Mezi dalsi vyrazné prvky syzetu patfi i heterodiegeticky Vypravéél36, ktery
divaky uvadi do d€je na zacatku kazdého nasledujiciho dilu. Jeho uvodni slovo byva
zpravidla prokladano rekapitulaci zdsadnich udalosti pfedchozich dilti. Néasledné se
objevuje pokazdé originalni titulkova sekvence, zobrazujici vzdy stejny les, ale v ném

jinou pohadkovou bytost. Zpravidla jde o postavu, které byvaji vénovany flashbacky

132 CHATMAN, Seymour. Piibéh a diskurs. 1. vyd. Brno : Host, 2008, 328 s. ISBN: 978-80-7294-260-2,
S. 65.

3% pypravéni mizeme chapat jako pii¢inng propojeny fetézec udalosti, ktery se odehrava v Case a
prostoru. (BORDWELL, David — THOMPSON, Kristin. Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. 1.
vyd. Praha : Nakladatelstvi Akademie muzickych uméni, 2011, 639 s., ISBN: 978-80-7331-217-6, s.
113).

134 Once Upon a Time (USA, 2011 - ?).

% Dale jsou to pritomnost kouzel, zazraki, nadpiirozenych bytosti nebo pfinejmensim az
neuvetitelné nadsazky, ale i zasazeni déje do neurcité (vétSinou daleké) minulosti a svébytnou
kompozici. (zdroj: RICHTER, Ludg&k. Pohddka... ... a divadlo. Praha : Dobré divadlo détem, 2004. 96 s.
ISBN 80-902975-2-8, s. 5.).

3¢ Bordwell s Thompsonovou uvadgji, 7e syzet mize byt slozen i z nediegetického materialu.

(BORDWELL, David —- THOMPSON, Kristin. Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. 1. vyd. Praha
: Nakladatelstvi Akademie muzickych uméni, 2011, 639 s., ISBN: 978-80-7331-217-6, s. 114).

25



v tom konkrétnim dilu. Narativ se nasledné rozbiha do dvou rovin, které se ve vypravéni

stiidaji.

Prvni rovina, odehravajici se v pohadkovém svété, je v ramci konkrétniho dilu
vypravéna chronologicky, ale v ramci série jde 0 chaoticky uspotadané flashbacky.
Casové neni nijak blize uréeno, kdy se d&j odehrava, divaci se dozvidaji pouze fakt, Ze
udalosti ve svéteé pohadkovém se odehraly pted tim, nez se postavy ocitly ve svéte
realném. Mistné je tato rovina zasazena do pohadkového svéta. VSechny postavy prvni
narativni roviny pochazeji z pohadkové knihy Once Upon a Time, ktera fyzicky existuje
v druhé linii vypravéni. Tato druha rovina je potom zasazena do naseho redln¢ho svécta a
odehrava se chronologicky po celou dobu. Postavy se nachazeji v mésteCku Storybrooke

v Iy . r « :137
né¢kdy v bliZze nespecifikované soucasnosti 3

Piechody mezi jednotlivymi svéty byvaji kauzalné motivovany. Casto se v jedné
linii narazi na problém, ktery je v druhé rovin€ ptibéhu vysvétlen. To napiiklad v dile
jedenactém, ktery diky flashbacklim z pohadkového svéta vysvétli, pro€ je Sidney Glass
tak bezmezn¢ oddany Reginé¢ ve svété redlném. Formalni prvky, které se k témto
piechodiim pouzivaji, se snazi navodit co nejvétsi kontinuitu vypraveéni. V prechodech
z pohadkového svéta do realného Casto dojde k zamrznuti posledniho snimku obrazu
(tzv. mrtvolka), ktery se proméni v obrazek uvnitié oteviené knihy. Nasledujici zabér

potom vétSinou byva na osobu, kterd knihu Cte.

Pfechod z redlného svéta do pohadkového byva zase motivovan poslednim
slovem, které je v dané scéné vyiceno. Nasledujici zabeér potom zobrazi véc, o kterou se
jednalo, v druhé linii vypravéni. To mizeme vidét napiiklad v prvnim dilu, kdyz se
Mary Margharet zepta Emmy, zda se byla podivat v Henryho détském hradu,

a nasledujici scéna nas zavede do pohddkového hradu Prince Krasoné€ a Snéhurky.

Serial ma hodinovou stopaz, ve které asi patnact minut zaberou reklamy. To

odpovida modelu, na ktery poukazuji Allrath a Gymnich, totiz Ze dramatické serialy

137 7e jde o soucasnost, Ize vyvodit napiiklad z detailn&jsiho zabéru na Henryho svaginovy box v dilu
dvacatém. Pozorngjsi divak si mize vS§imnout, Ze box ma na sobé logo filmu Tron: Legacy 3D. Tento
film mél svétovou premiéru 5. 12. 2010, takze Ize predpokladat, ze udalosti ve Storybrooku se odehravaji
nékdy po tomto datu. (Zdroj: IMDB [online], [cit. 27. 3. 2013], dostupné z www:
<http://www.imdb.com/title/tt]1 104001/releaseinfo>).
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riznych druhii mivaji pfevazné tento hodinovy vysilaci ¢as'®. Pfitom se predpoklada,
7ze narativ bude pferusovan, a dulezité¢ je zajistit, aby divak sledoval potad i po
reklam&™®. Proto se epizody d&li jesté na jednotlivé segmenty, které byvaji odd&lené
stmivadkami a roztmivadkami'®®, coZ je dalii ze zpiisobd, jak se piechazi mezi

jednotlivymi rovinami vypravéni.

Pomoci flashbackl jsou nam v seridlu piedkladany udalosti, které se odehraly
v pohadkové isi pied tim, nez Z1a kralovna vSechny jeji obyvatele zaklela. Zpravidla je
vzdy jeden dil vénovany jedné postavé, a proto md pohadkova linie v kazdém dilu

jiného protagonistu™*!

. Ale vzhledem k tomu, Ze je tato rovina vypravéni jeden velky
pohadkovy crossover, neni divu, ze se napiiklad s Rumplcimprcamprem setkavame ve

flashbacku vétSiny postav.

O udalostech predchazejicim kletbé se tedy diky flashbacklim dozvime vSechny
podstatné informace. Ale o déni od momentu, kdy byla Emma uloZzend do kouzelné
skiing, az po den jejich osmadvacatych narozenin, se dozvidame jen velmi malo. Vime
sice, ze vyrustala v détském domové€, v osmnacti otéhotnéla, a Ze Syna porodila ve
vézeni. To vSe ale divdk zjistuje zprostfedkované z rozhovorti postav, nikdy ne
flashbackem. Misikova poukazuje na fakt, Ze ,,syZet miiZe vynechat nékteré uddlosti
fabule proto, Ze nejsou pro vyvoj pribéhu dulezitée. Miize ale i zamérné vytvaret mezery,
aby podnitil u divika zvedavost, napéti a prekvapeni, diilezité pro motivaci ke

. 142
konstruovani fabule “*".

Dalsim prvkem vypravéni, kterym se Allrath a Gymnich ve své knize zabyvaji,
je Casty serialovy jev, kdy na konci série dochazi k jesté mensimu uzavieni piibéhu, nez

na konci bézné epizody. Posledni dil sezony tedy ¢asto konéi cliff-hangerem, aby divak

143
1

ve sledovani serialu pokracoval ™. Ani v piipadé Once Upon a Time tomu neni jinak.

138 ALLRATH, Gaby — GYMNICH, Marion. Narrative Strategies in Television Series. 1. ed. London :
Palgrave MacMillan, 2005, 234 p. ISBN-13: 978-1-4039-9605-3, s. 11.

' Tamtéz, s. 12.

10 Tamtéz, s. 12.

141 7de bych rada upozornila na rozdil mezi protagonisty seridlu, kterym je vénované kapitola Postavy
serialu Once Upon a Time, a protagonisty jednotlivych dilii, jak jsem nazvala vedlejsi postavy, kterym
jsou vénovany flashbacky alespoii v jednom dilu serialu.

12 MISIKOVA, Katarina. Mysl a pribéh ve filmové fikci. 1. vyd. Praha : Akademie muzickych uméni
v Praze, 2009, 270 s. ISBN: 978-80-7331-126-1, s. 189.

143 ALLRATH, Gaby — GYMNICH, Marion. Narrative Strategies in Television Series. 1. ed. London :
Palgrave MacMillan, 2005, 234 p. ISBN-13: 978-1-4039-9605-3, s. 23.
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V poslednich minutach dvaadvacatého dilu totiz dojde k velkému zvratu, kdyz se Emmé
podafi zlomit kletbu a pan Gold vpusti magii do svéta realného. Co se stane
s pohadkovymi postavami, které si vzpomenou na svou skute¢nou identitu a zaroven se

jim vrati schopnost Carovat, uz se ale nedozvime.

3.6 Cas v serialu

Bordwell s Thompsonovou uvadéji, ze ,priciny a ndsledky jsou zdakladem
vypravéni, ale stejné tak diilezité je to, Ze se odehrdvaji v case“***. Podle nich divak
zobrazené udalosti rekonstruuje tak, ze ,p7i vytvareni fabule filmu na zdakladé syzetu se
divak aktivné snazi seradit udalosti do chronologického potadku (order) a prisoudit jim
néjaké trvani (duration) a frekvenci (frequency)“**. Pokud bychom tedy chtéli jejich
rozdéleni aplikovat na serial Once Upon a Time, dosli bychom k zavéru, Ze udalosti
fabule jsou sefazeny mimo chronologicky potadek, celkové trvani fabule je nékolik
desitek let a zvySena frekvence se v seridlu objevuje v n€kolika dilech. To napiiklad
Vv prvnim a poslednim (dvaadvacatém) dilu prvni série, kdyz nam syzet predlozi stejnou

scénu, ve které Princ Krason jede zachranit Sné¢hurku ze smrtelného spanku.

Fabule seridlu ale pokryva ndkolik desitek let. Casové prvni udalost, kterou nam
syzet piedklada, jsou okolnosti, za kterych se Rumplcimprcampr stal ,,Temnym®.
Nasledné se setkava s cvrékem Jémine®, kterému poskytne lektvar, jimz jsou posléze
zabiti Geppettovi rodie. Geppetto se zde objevuje jesté jako dité, ale pozdéji uz se
S nim setkdvame jako se starcem. Stejn¢ tak se dozvidame i1 o udalostech, kdy byla
Snéhurka jesté v détském veéku, a nasledkem kterych vznikl jeji konflikt se Zlou
kralovnou, vrcholici vrzenim kletby na pohadkovou isi. Posledni udalost fabule, kterou
syzet zobrazuje, je zruSeni kletby a vpusténi magie do realné¢ho svéta. V tomto momenté
posledniho dilu série je Sn¢hurka dospélou zenou, a jejimu ditéti, Emmé, uz je

osmadvacet let.

144 BORDWELL, David — THOMPSON, Kristin. Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. 1. vyd.
Praha : Nakladatelstvi Akademie muzickych umeéni, 2011, 639 s., ISBN: 978-80-7331-217-6, s. 118
145 Tamtéz.

146 7 angl. ,Jiminy Cricket*. P¥eklad pochazi z filmu Pinocchio.
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Jenze urcit dobu, kterou seridl reflektuje, blize nez na desitky let, je témef
nemozné. Brani tomu piedevsim kletba, ktera byla na pohadkovou fisi sesldna. Kviili ni
se ve mesté Storybrook zastavil ¢as v momenté, kdy se v ném pohadkové bytosti ocitly.
Ze ale jinde ¢as plynul dal, je jasné z faktu, ze Emma se v redlném svété ocitla jako
nemluvné, ale do Storybrooku piijizdi jako osmadvacetileta zena. Z hlediska fabule zde
tedy vznika jakysi Casovy paradox, protoze Cas, ve kterém nekteré postavy zestarly
(Emma, Pinocchio), ve Storybrooku neuplynul. Proto je naptiklad Sné¢hurka alias Mary
Margaret v momenté, kdy ¢as opét zacne plynout, v podobném véku jako jeji dcera,
Emma. Opétovny zacatek plynuti ¢asu ve mésté Storybrooke potom demonstruje najezd
kamery na méstské hodiny v zavéru prvniho dilu. I kdyZ Henry Emmu upozorni, Ze
hodiny nefunguji cely jeho Zivot, tak v momenté€, kdy se ona rozhodne ve mésté zlistat,

se jejich ruc¢icka pohne.

V ramci jednotlivych dild je potom prace s casem velmi rtiznoroda. Udalosti
realné roviny vypravéni se odehravaji v horizontu nékolika dni (to naptiklad v dilu
prvnim, ktery se odehrava pouze ve dvou dnech), maximalné tydnu (v dilu osmém,
ktery pojima celou volbu nového Serifa — od vyhlaSeni voleb po zvoleni Serifa).
Flashbacky do pohadkového svéta se ale odehravaji v rozmezi dnit az n¢kolika mésici.
Na piiklad ve dvanactém dilu pohadkova linie pokryva nékolik mésici souziti Belle
a Rumplcimprcampra. Flashbacky jednadvacatého dilu potom reflektuji udalosti
jediného dne, ve kterém se pohadkové bytosti pokusi vysvobodit Prince Krasoné ze

zajeti.

Vzhledem K tomu, Ze se snaha o pisemné vyjadieni déjové posloupnosti ukazal

vvvvvv

kapitolu obohatit o grafickou ¢asovou osu. Na té jsem se pokusila vyobrazit jednotlivé
dily tak, aby byl potadek, ve kterém se flashbackové udalosti odehraly, jasné patrny.

Tato o0sa se nachazi na konci mé prace pod nazvem Obrazova priloha 2.

29



3.7 Motiv otraveného jablka

Jak uz jsem poukazala diive, stéZejni pohadkou, ze které serial vychazi, je
Snéhurka bratti Grimmu. Hlavni zapornou postavou je zde ZIa kralovna, kterd uspi
Snéhurku smrtelnym spankem pomoci jablka plného jedu'*’. Tento motiv otraveného
jablka prostupuje i celou prvni sérii serialu Once Upon a Time. Podle Bordwella a
Thompsonové muze byt ,,jakykoliv opakujici se signifikantni prvek ve filmu nazyvan

motivem “48,

Ve vétSin€ scén odehravajicich se ve starostéiné kancelafi jde alesponi v jednom
zabéru vidét misa plnou jablek. Vzhledem k soustavnému variovani nejen pohadek, ale i
jejich jednotlivych soucasti, se jablko v serialu objevuje v riznych podobach. V prvnim
dilu je to napiiklad jable¢ny most, v dilu jednadvacatém zase Strudl. Stejné tak jsou
postavy zachycovany v situacich, kdy si s jablkem pohravaji, ¢i jej loupaji. Témet ve
vSech dilech je divakovi pfipomenuto, Ze jablko ziejmé v seridlu bude hrat néjakou roli.
Seymour Chatman uvadi, ze ,,do pribéhu samoziejmé miize byt uvedena uddlost ci
existent, které se bezprostiedné nejevi jako vyznamné. V urcitéem okamZiku vsak jejich

r 14 .7 . .. Ié v . . rée ((149
vyznam musi vyjit najevo, jinak lze namitnout, ze narativ je ,,vadny .

Informace o téchto plodech jsou nam poskytnuty ve druhém dilu, kdyz Regina
piinese Emmé ,,na rozloucenou“ kosik plny jablek. ,,Vedéla jste, Ze honeycrisp je
nejvitalnejsi a nejodolnéjsi ze vsech jablecnych stromii? PreZije teploty do minus
CtyFiceti stupnii a stdle roste. Prekona kazdou bouri. Ja mam jeden, o ktery jsem se
starala od détstvi. A dodnes jsem neochutnala nic lahodnéjsiho, nez jeho ovoce.“™™
Zaroven je divakovi poskytnut pohled na jablon, kterou Regina skute¢né na své zahradé

pestuje. Dochazi zde tedy k pomérné jasnému vytvoieni ptedpokladu, Ze otrdvena

jablka pochazeji pravé z tohoto stromu. Ten ale nasledné v dilu devatém vyvracen.

O skutecném ptivodu jablka se totiz dozviddme az v pohddkové linii devatého

dilu, kdyz Zla kralovna pifiméje Jenicka s Matenkou, aby pro ni odcizili méSec

17T GRIMM, Jacob - GRIMM, Wilhelm. Némecké pohddky. Praha : Statni nakladatelstvi krasné literatury
auméni, 1961. 555s. S. 174.

18 BORDWELL, David — THOMPSON, Kristin : Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. 1. vyd.
Praha: Nakladatelstvi Akademie muzickych umeéni, 2011, 639 s., ISBN: 978-80-7331-217-6, s. 100.

9 CHATMAN, Seymour. Pibéh a diskurs. 1. vyd. Brno : Host, 2008, 328 s. ISBN: 978-80-7294-260-2.
150 Once Upon a Time (USA, 2011 - ?).
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z pernikové chaloupky. Kdyz se ji kofist dostane do rukou, zjistujeme, ze uvniti neni
nic jiného, nez pravé jablko. Sama kralovna o ném ale mluvi jako o ,,zbrani na velmi
zvldstniho a prohnaného nepritele, toho, ktery stdle Zije v iluzi, Ze je v bezpeéz’“lSl. Blizsi
specifikaci potom piidava v dilu jedenadvacatém, kdyz Sn¢hurce prozradi, Ze po poziti
jablka ,,tvé telo se stane tvou hrobkou, v niz budes uvéznéna pouze se svymi sny,
tvorenymi tvymi viastnimi vycitkami“**?. Novou informaci je zde i skute¢nost, Ze kletba
funguje jen v pfipadé, kdyz obét’ sni jablko dobrovolné. Pod pohriizkou toho, ze

neucini-li tak, Princ Krason zemie, Snéhurka jablko skute¢né sni.

Touha Reginy po vlastnéni této mocné zbrané se opét projevi v dilu jedenactém.
Kdyz si zde miize vybrat jedinou véc, kterou by chtéla dostat z pohddkového svéta do
redln¢ho, vybere si otravené jablko. Klobouc¢nik ji tak obstara pravé onen nakousnuty
plod, ktery Snéhurka upustila v moment¢, kdy usnula. Za nejlepsi zptsob, jak tento

zbytek podstréit Emmé, Regina povazuje upeceni Strudlu.

ZruSeni ucinku otrdveného jablka je v seridlu stejné jako ve filmu Snéhurka a
sedm trpasliku. V pilotnim dilu se Snéhurka probudi po polibku z pravé lasky, ktery ji
da Princ Krason. Ve dvaadvacatém dilu se zase Henry probudi po polibku z pravé lasky
od Emmy. ,,Prava laska‘“ se tak opét ukazuje byt dalsim dulezitym motivem, se kterym
serial pracuje. Spolecné s motivem otraveného jablka totiz vytvareji udalosti, které

prvni sérii seridlu zacinaji i uzaviraji.

4. ZAVER

Cilem této bakalaiské prace bylo analyzovat serial Once Upon a Time, a
pfedev§im jeho narativni strukturu, Sohledem na tradici klasickych pohédkovych a
mytologickych ptibéhi. Pomoci neformalistické analyzy jsem stanovila stézejni body
vypravéni, diky kterym vznikl novy, komplexné uceleny pohadkovy svét. Vychozim
materialem, ve kterém jsem hledala prvky ptivodni podoby pohadek, pro mé byly knihy

sbératelli lidové slovesnosti, bratii Grimmdi. V pribéhu vzniku prace se badatelsky

151 Once Upon a Time (USA, 2011 - ?).
152 Once Upon a Time (USA, 2011 - ?).
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okruh rozsitil 1 o filmy z produkce Walta Disneyho, jejichz interpretace pohadek se

ukdzala byt pro serial do jisté miry inspirujici.

Dominantou, na které je narativ serialu Once Upon a Time postaven, jsou jeho
postavy. Ty jsou Casto sice vérné svym klasickym piedloham, ale zaroven posunuté do
roviny vyznamu, ve které o nich nikdo dfive neuvazoval. Z plochych, cernobilych
charakterti se najednou staly komplexni, promyslené postavy, jejichz motivace nejsou
pifedem jasné. Na n¢kolika piikladech jsem proto rekonstruovala jejich vystavbu a
zpusob, jakym je tviirci modifikuji pro potieby vypravéni. Vysledkem bylo objeveni
jisté miry ambivalence, kterou lze nalézt v kazdé zhlavnich postav. Velka cast

vypravéni je potom vénovana hledani podstaty této viceznac¢nosti.

Dalsim vyraznym prvkem, ktery se odrazi ve vypravéni seridlu, je intermedialita.
V této praci jsem piedstavila vice nez desitku pohadkovych a mytologickych ptib¢hd,
ke kterym serial odkazuje. Odhalila jsem tak prvky vypravéni, jimiz se seridl inspiruje, a
naopak poukézala na odchylky od ptfedloh. Vychozi pohadkou, jejiz prvky nalezneme
v kazdém dilu, se ukazala byt Snéhurka bratti Grimmu. Patrna je ale i inspirace dal§imi
pohddkami, uved'me napiiklad pohadky Rumplcimprcampr, Cervend Karkulka &i
pohadkovy ptibéh Carla Collodiho Pinocchio. Dale se v seridlu nachazi odkazy na
kreslené filmy z produkce Walta Disneyho, a to mimo jiné na snimky Snéhurka a sedm
trpaslikii, Kraska a zvive & Sipkova Riizenka. Prostor jsem vénovala hledani podobnych
prvku na kostymech postav, poukazala jsem na piebirani jmen nékterych postav a na

obcasné aluze v kompozici celého zabéru.

V dalsi kapitole jsem se poté zabyvala zpisoby, jakymi vypravéni seridlu
narusuje klasické pohadkové konvence. Jedna se nejen o posunuti vyznamu, ale i o
vynechavani postav, jez jsou s konkrétnimi piibéhy zdanlivé nerozluéné spojeny, a
vytvoreni novych kontextl, ve kterych divak své hrdiny diive neznal. Vznika tak velmi
slozity sitovy narativ, ktery dokazuje, ze postavy i existenty se mohou vyskytovat za
hranici psobnosti, kterou jim klasické pohadkové piib&hy stanovily. To jsem nasledné
ukdzala Vv posledni kapitole na motivu otraveného jablka. Ten je primarné zndmy ve
spojeni s pohadkou Snéhurka, ale v serialu prostupuje celou prvni sérii, setkavaji se

S nim nové postavy a vytvari se tak dalsi vyznamy.
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Jednoducha neni ani forma syzetu, se kterou seridl pracuje. Jeji zdkladni stavebni
jednotkou je flashback, ktery komplikuje nejen konstrukci fabule, ale i orientaci
V narativnim c¢ase seridlu. Pomoci né€kolika zachytnych bodi, které syzet predklada,
jsem proto stanovila teoretickou posloupnost, ve které se udalosti fabule mohly odehrat.

Tu jsem nasledné graficky znazornila na casové ose, kterd orientaci v seridlovém

vypravéni znaéné zjednodusuje.
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5. ANOTACE

Tato bakalatska prace si klade za cil analyzovat prvni sérii fantasy serialu Once
Upon a Time, a ptedevSim jeji narativni strukturu. V ramci analyzy dvaadvaceti dilt
tohoto serialu, které vysilala stanice ABC v letech 2011 — 2012, je bran ohled zejména
na tradici klasickych pohaddkovych a mytologickych ptibehtl, jimiz byl serial inspirovan.
Prace se zabyva pozadim vzniku seridlu, vystavbou postav a narusenim klasickych
pohadkovych konvenci. Déle je v praci vénovan prostor intertextudlnim odkaziim na
kreslené filmy z produkce Walta Disneyho, které se v seridlu vyskytuji, slozit¢ formé
syZetu, Casu v seridlu a praci s motivem otrdvené¢ho jablka. Metodologickymi
vychodisky jsou predev§im v soucasnosti etablované naratologické teorie (Bordwell —
Thompsonova, Chatman, Allrath — Gymnich), ale vzhledem k tématu prace je

aktualizovan 1 star$i Proppiv piistup.

6. SUMMARY

The aim of this bachelor thesis is the analysis of the fantasy TV series Once
Upon a Time. The analysis of the 22 episodes, which aired between 2011 and 2012 on
ABC, takes into consideration primarily the tradition of those classic fairy tales and
mythological stories, that have inspired this TV series. This thesis is also concerned
with the genesis of Once Upon a Time, depiction of its characters and the disruption of
classical fairy tales conventions. It also focuses on the intertextual references to the
animated movies produced by Walt Disney which appears in this TV series,
complicated storytelling form, time in this TV series and the use of the motif of the
poisoned apple. The metodological basis of this thesis are mainly contemporary
narratological theories (Bordwell — Thompson, Chatman, Allrath — Gymnich), but with

regard to its topic, Propp’s older approach has also been updated.
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7. OBRAZOVA PRILOHA C. 1*?
1) Popeléiny 3aty z filmu Popelka'>*.

www.Dfsnep.com.cn

153 Obrazové materialy, u kterych neni uveden zdroj, byly potizeny autorkou prace.
154 Zdroj: OKANAY, Jennifer. 2012. Cinderella and Her Fairy Godmother [online]. [cit. 2. 4. 2013].

Dostupné z www: <http://heartsongcakes.blogspot.cz/2012/09/cinderella-and-her-fairy-godmother.html>.
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3) Snehurka v serialu Once Upon a Time.

4) Snéhurka ve filmu Snéhurka a sedm trpasliki™.

155 Zdroj: TAA. 2008. The Last American Housewife [online]. [cit. 2. 4. 2013]. Dostupné z Www:
<http://armchairanthropology.blogspot.cz/2008/04/last-american-housewife.html>.
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5) Serialova Belle ve zlatych Satech.

6) Belle oble¢ena do modré zastéry ve dvanactém dilu serialu.
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7) Belle ve filmu Krdska a zvire obleCena do modré zastéry.

8) Belle ve filmu Kraska a zvire ve Zlutych Satech.
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9) Pinocchio v serialu Once Upon a Time.

10) Pinocchio ve filmu Pinocchio (1940).
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11) Maleficent v dra¢i podobé& v serialu Once Upon a Time™®.

12) Maleficent proménéna ve draka ve filmu Sipkovd Rizenka™’.

1% Zdroj: Images.wikia, [online], [cit. 2. 4. 2013]. Dostupné z WWW:

<http://images.wikia.com/disney/images/f/f3/Dragon Maleficent (Once Upon_a Time).jpg>.
157 Zdroj: 1.bp.blogspot, [online], [cit. 2. 4. 2012]. Dostupné z www: <http://1.bp.blogspot.com/-

0ZAh8rSLxe8/T3cuurFaOMI/AAAAAAAAAco/bwvYV1ciD2M/s1600/Maleficent.jpg>.
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13) Saty s limcem, které nosi ZI4 kralovna v serialu Once Upon a Time®®®,

158 7droj: th03.deviantart, [online], [cit. 2. 4. 2012]. Dostupné z WWW:
<http://th03.deviantart.net/fs71/PRE/i/2012/352/c/9/the_evil_queen_from_once_upon_a_time_by sprsprs
digitalart-d50e0tp.jpg>.
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14) Limec na Satech Z1¢ kralovny ve filmu Snéhurka a sedm trpasiiki*™®.

159 Zdroj: 24.media.tumblr, [online], [cit. 2. 4. 2012]. Dostupné z WWW:

<http://24.media.tumblr.com/tumblr m7y3deNPjK1qa70eyol 500.jpg>.
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8. OBRAZOVA PRILOHA C.2
A

-- 8. dil — Okolnosti, za kterych se Rumplcimprcampr stal ,,Temnym®.

-- 19. dil — Rumplcimprcampr se poprvé dovida o existenci kletby, diky které by se
mohl dostat do redlného svéta, a opét se tak setkat se synem.

-- 5. dil — Okolnosti, za kterych se cvréek Jémine stal cvrckem. Jeho setkani
S Rumplcimprcamprem, ktery uz je ,,Temny*. Geppetto se v tomto dilu objevuje jako
dite.

-- 18. dil — Prvni setkani Sné¢hurky a ZI¢é kralovny, vznik jejich konfliktu. Ptipravy na
svatbu ZI¢ kralovny a Sné¢huréina otce. Snéhurka je zde jesté v détském véku.

-- 11. dil — Zavrazdéni Snéhurc¢ina otce Zlou kralovnou. Z14 krdlovna se stava zlou.

-- 7. dil — Udalosti tésné po smrti krale, Zla kralovna posle Lovce, aby vzal Sné¢hurku do
lesa a zavrazdil ji.

-- 12. dil — Souziti Rumplcimprcampra a Belle. Udalosti se odehravaji poté, co uz je Zla
kralovna zla.

-- 14. dil — Okolnosti, za kterych se Rejpal stal Rejpalem. V tomto dilu se kratce
objevuje Belle. Odehrava se to v dobé poté, kdy ji Rumplcimprcampr vyhnal.

-- 15. dil — Karkulka se dozvi, ze je vlkodlak a poprvé se setkavd se Sné¢hurkou.
Sné¢hurka se v lese teprve uci zit, jesté neni lovkyné.

-- 6. dil — James se za¢ina vydavat za své mrtvé dvojée, stava se princem a chysta
svatbu s Midasovou dcerou Abigail. Na konci dilu s ni vyjizdi na okruzni jizdu lesem.

-- 3. dil — Snéhurka uz je lovkyni, zZije v lese a vyloupi kocar, ve kterém jede James
S Abigail. Prvni setkdni Jamese a Sn€hurky, James je oznacen za Prince Krasoné.

-- 10. dil, 1. ¢ast — Karkulka informuje Snéhurku o tom, Ze se Princ Krason ozeni s
Abigail. Sn¢hurka se poprvé dozvida o Rampelnikovi a vydava se za nim pro lektvar,
ktery ji na Prince Krasoné pomiize zapomenout. Nasledn¢ ale od Prince Krasoné
dostava zpravu a vydava se za nim do hradu krale George, kde se ve vézeni potkava
Rejpala. Princ Krason se vydava hledat Sn¢hurku.

-- 10. dil, 2. ¢ast — Snéhurka vypije lektvar zapomnéni.

-- 16. dil, 1. ¢ast — Sné¢hurcino chovani poté, co vypila lektvar zapomnéni.

y
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A
-- 13. dil, 2. ¢ast — Abigail nachazi Prince Krasong, ten zachrani Fredericka a ona mu za

to pomtize uprchnout. Pokracuje hledani Snéhurky.

-- 16. dil, 2. ¢ast — Princ Krason najde Sné¢hurku a pfipomene ji jejich lasku. Nasledné je
ale zadrzen vojskem krale George a uvéznén.

-- 21. dil + 9. dil — Na dvofte krale Georgese chysta Jamesova poprava. Z1a kralovna ale
prichazi s tim, ze dokéaze plsobit vétsi bolest, nez Cepel gilotiny, a Prince Krasoné tak
ziskdva do svého zajeti. Néasledné odesila Jenicka s Matfenkou do pernikové
chaloupky, aby ji obstarali otravené jablko. Pohddkové bytosti se spoji a vydavaji se
Prince Krasoné osvobodit, Skrejval je zabit. Snéhurka je donucena otravené jablko
snist. Ze jde o zaroven se odehravajici udalosti, vyplyva ze scény devatého dilu, ve
které Zla kralovna ziskava jablko a zaroven kouzelnym zrcadlem pozoruje trpasliky
poté, co je Skrejval zabit.

-- 22. dil, 1. ¢ast — Princ Krason unikne ze zajeti, utka s drakem a schova v jeho bfise
lektvar pravé lasky, za coz mu Rumplcimprcampr poskytne prsten, ktery ho dovede ke
Snéhurce.

-- 1. dil., 1. ¢ast — Probuzeni Sné¢hurky polibkem z pravé lasky.
-- 22. dil, 2. ¢4st — Zadost o ruku.

-- 1. dil, 2. ¢ast — Svatba Prince Krason¢ a Sn¢hurky, Zl1a kralovna hrozi kletbou, kterou
na pohadkovy svét sesle.

-- 4. dil — Princ Krasont a Snéhurka uz jsou manzelé, Popelce pomizou uvéznit
Rumplcimprcampra.

-- 1. dil, 3. ¢ast — Rumplcimprcampr uz je uvéznén, Snéhurka k nému pfichazi pro radu
ohledn¢ kletby, kterou jim pohrozila Z1a kralovna.

-- 2. dil — Vznik temné kletby, zabiti otce Z1¢ kralovny.

-- 17. dil — Klobou¢nik dostane Zlou kralovnu do Kraje divi, kde ona svého otce opét
piivede k Zivotu.

-- 20. dil — Vale¢na porada pohadkovych bytosti u kulatého stolu, Geppetto vyrobi
kouzelnou skfin a odesle Pinocchia do realného svéta.

-- 1. dil, 4. ¢ast — Spusteni kletby, odeslani Emmy do realného svéta.
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